TERMOS DE OFERTA DA TRIMBLE
Verséo 4.0 (Ultima atualizagdo em 13 de agosto de 2026)

Estes Termos de Oferta da Trimble ("Termos de Oferta"), os anexos inclusos, e qualquer Pedido, SOW, Termos
Complementares e/ou Termos de Suporte (coletivamente, o "Contrato") sdo celebrados entre a Trimble e o Cliente (definido
abaixo). Se o Cliente for uma sociedade, organizagdo governamental ou outra pessoa juridica, a pessoa que aceita o Contrato
declara e garante que possui o direito, o poder e a autoridade para fazé-lo em nome do Cliente e para vincula-lo ao Contrato.

O CONTRATO PODERA SER ACEITO PELO CLIENTE MEDIANTE ASSINATURA OU ACEITE DE UM PEDIDO OU OUTRA
DOCUMENTACAO QUE FAGA REFERENCIA AO CONTRATO, MEDIANTE INDICAGAO DE ACEITACAO DO CONTRATO
POR MEIO DE CLIQUE OU TRANSACAO SIMILAR, OU MEDIANTE INSTALAGCAO, ACESSO OU USO DE UMA OFERTA
SUJEITA AO CONTRATO. APOS A ACEITACAO, O CLIENTE CONCORDA EM ESTAR JURIDICAMENTE VINCULADO AOS
TERMOS E CONDIGCOES DO CONTRATO. SE O CLIENTE NAO CONCORDAR COM O CONTRATO, O CLIENTE NAO
PODERA INSTALAR, ACESSAR OU USAR A OFERTA.

Qualquer conflito ou inconsisténcia sera resolvido na seguinte ordem de precedéncia: (1) Pedido, (2) Termos Complementares,
(3) estes Termos de Oferta, (4) SOW (se aplicavel) e (5) Termos de Suporte. Estes Termos de Oferta e quaisquer Termos
Complementares aplicaveis regem o Pedido do Cliente e quaisquer renovagbes dele, salvo se termos prevalecentes forem
especificados por ocasido da renovagado. Se o Cliente tiver celebrado um acordo separado com a Trimble que expressamente
rege o uso da Oferta, os termos desse acordo prevalecerao sobre o Contrato, e o Contrato ndo se aplicara aquela Oferta.
Embora o Cliente possa emitir um pedido de compra ou documento similar para fins administrativos, nenhuma disposigéo dele,
ou de outros formularios comerciais similares, se aplicara, modificara, substituira ou alterara de qualquer forma os termos do
Contrato, e quaisquer tais disposi¢des nao terdo forga ou efeito.

Este paragrafo aplica-se exclusivamente a compras realizadas por meio de um Revendedor. Se o Cliente (1) tiver
contratado a Oferta por meio de um Revendedor, (2) ndo tiver concordado em se vincular ao Contrato ao contratar a Oferta
junto ao Revendedor e (3) ndo concordar com o Contrato, o Cliente podera devolver a Oferta ao Revendedor para reembolso
integral, desde que o Cliente (a) ndo tenha instalado, acessado ou utilizado a Oferta e (b) devolva a Oferta no prazo de 14 dias
a contar da transagao inicial com o Revendedor. Caso contrario, o uso da Oferta pelo Cliente sera regido pelos termos do
Contrato conforme modificado pela Sec¢ao 9.3 (Compra por meio de Revendedor) abaixo.

1. Definigbes.

1.1. "Afiliada" significa uma entidade que, direta ou indiretamente, detém a propriedade ou controla, é detida ou controlada
por, ou esta sob propriedade ou controle comum com uma das partes, onde "controle" significa o poder de dirigir a gestao ou os
negocios de uma entidade, e "propriedade" significa a propriedade direta ou indireta de mais de cinquenta por cento (50%) dos
direitos de voto em circulagéo ou outros interesses de voto equivalentes de uma entidade.

1.2. "Servico de IA" significa um servigo, funcionalidade ou capacidade que utiliza inteligéncia artificial, modelos de
aprendizado de maquina ou outras tecnologias cognitivas disponibilizadas pela Trimble para processar Dados do Cliente e
gerar, de forma autdbnoma ou semiautdbnoma, resultados ou acdes.

1.3. "Dados Anonimizados" significa quaisquer dados coletados em conexao com a Oferta (incluindo Dados do Cliente)
que foram agregados e/ou submetidos a processo de desidentificagdo de forma que nem o Cliente, nem qualquer um de seus
Usuarios Autorizados, nem qualquer outro individuo possa ser identificado a partir dos dados quando estes sdo compartilhados
fora da Trimble ou de suas Afiliadas.

1.4. "Ferramentas de API" significa o conjunto de definicbes de sub-rotinas e protocolos fornecidos pela Trimble para
construir conectividade entre a Oferta e sistemas de terceiros ("API"), ferramentas e kits de desenvolvimento de software para
permitir o enriquecimento de aplicativos com funcionalidades avancadas, e materiais e ferramentas relacionados (por exemplo,
cédigo de exemplo), bem como quaisquer aprimoramentos ou modificagdes que a Trimble decida fazer nas Ferramentas de API
de tempos em tempos, se e quando disponiveis.

1.5. "Usuario Autorizado" significa qualquer funcionario do Cliente e, salvo se proibido pela Trimble no Pedido, na
Documentagdo ou em quaisquer Termos Complementares, individuos que sejam prestadores de servigos, consultores ou
clientes do Cliente, ou funcionarios, prestadores de servigos, consultores ou clientes das Afiliadas do Cliente, que tenham sido
autorizados pelo Cliente a acessar e usar a Oferta em seu nome, de acordo com o Contrato, incluindo, sem limitagcdo, a Se¢ao
7.5 (Acesso de Terceiros) e a Secédo 15 (Confidencialidade), incluindo aqueles autorizados pelo Cliente a acessar e usar a
Oferta simultaneamente em determinado momento, na medida expressamente indicada em um Pedido ("Usuario Simultaneo")
e aqueles designados pelo Cliente por nome ou outro identificador para acessar e usar a Oferta ("Usuario Nomeado") em
nome do Cliente.

1.6. "Informagées Confidenciais" significa informagdes divulgadas a parte receptora sob o Contrato que sdo designadas
pela parte divulgadora como de propriedade exclusiva ou confidenciais, ou que devem ser razoavelmente compreendidas
como proprietarias ou confidenciais em razdo de sua natureza e das circunstancias de sua divulgagdo. As Informacbes
Confidenciais da Trimble incluem, sem limitagdo, os termos e condi¢des do Contrato e qualquer informagéo técnica ou de
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desempenho sobre a Oferta, incluindo a Documentagéo.

1.7. "Servigos de Corregao" significa servicos baseados em assinatura que fornecem dados de observacao e de corregéo
diferencial em tempo real do Sistema Global de Navegacao por Satélite (GNSS).

1.8. "Cliente" é a entidade ou pessoa que baixou, acessou ou de outra forma obteve a Oferta.

1.9. "Dados do Cliente" significa qualquer informagéo, documento, material ou outro dado de qualquer tipo inserido pelo

Cliente ou em seu nome na Oferta, ou criado ou gerado pelo Cliente por meio do uso da Oferta, incluindo qualquer contetddo
original ou resultado gerado por meio do uso de um Servi¢o de IA pelo Cliente, mas excluindo qualquer Contetdo da Oferta
(conforme definido na Sec¢é&o 7.1 abaixo) em tal conteddo. Os Dados do Cliente excluem Dados de Uso e Dados Anonimizados.

1.10. "Disputa(s)" significa qualquer disputa, reclamagao ou controvérsia decorrente do Contrato ou a ele relacionado.

1.11. "Documentacgao” significa as diretrizes de uso vigentes, a documentacao técnica padréo, os Termos de Suporte, as
politicas de uso aceitavel ou outras politicas da Trimble, conforme vigentes a época e por ela disponibilizadas.

1.12.  "Firmware" significa software incorporado em um dispositivo de hardware fornecido pela Trimble e armazenado em
memoria ndo volatil, e ndo incluindo qualquer Software Licenciado.

1.13.  "Hardware" significa qualquer dispositivo de hardware da Trimble fornecido, emprestado ou vendido ao Cliente para o
qual a Oferta é utilizada e/ou no qual o Firmware esta instalado.

1.14. "Atividades de Alto Risco" significa qualquer atividade de missédo critica, atividade perigosa, de responsabilidade
objetiva ou outra atividade na qual o uso ou falha da Oferta possa resultar em morte, lesées corporais ou dano fisico ou
ambiental. Exemplos de Atividades de Alto Risco incluem, mas nado se limitam a: aeronaves, meios de transporte coletivo de
passageiros, instalagbes nucleares ou quimicas, sistemas de suporte de vida, equipamentos médicos implantaveis, veiculos
automotores, veiculos autbnomos, controle de trafego aéreo, servigos de emergéncia ou sistemas de armamento. Atividades de
Alto Risco néo incluem o uso da Oferta para fins administrativos, para armazenar dados de configuracao, ferramentas de
engenharia e/ou configuragéo, ou outras aplicagdes nao relacionadas a controle, cuja falha ndo resultaria em morte, lesdes
corporais ou dano fisico ou ambiental.

1.15. "Direitos de Propriedade Intelectual” significa todo e qualquer direito, titulos e interesse em e sobre todos e
quaisquer segredos comerciais, patentes, direitos autorais, marcas de servico, marcas registradas, know-how, nomes
comerciais, direitos sobre apresentacdo comercial e embalagem, direitos morais, direitos de privacidade, publicidade, direitos
de base de dados e direitos similares de qualquer tipo, incluindo quaisquer pedidos, desdobramentos (continuations) ou outros
registros referentes a qualquer dos itens anteriores, sob as leis ou regulamentos de qualquer autoridade governamental,
regulatéria ou judicial, nacional ou estrangeira, e o direito de propor agdes judiciais, celebrar acordos (settle) e dar quitagdo
(release) porinfracdes passadas, presentes e futuras de qualquer dos itens anteriores.

1.16.  "Lei(s)" significa todas as leis, normas, regulamentos, diretivas, ordenancas e convengbes locais,
estaduais/provinciais, federais e internacionais aplicaveis, incluindo, mas ndo se limitando as matérias relacionados a
privacidade de dados e transferéncia de dados, comunicagdes internacionais e exportagdo de dados técnicos ou pessoais.

1.17. "Chaves" significa senhas eletrbnicas, atribuicbes de licenca (entitlements), cddigos de autorizagdo ou outro
mecanismo habilitador de uma Assinatura que valida a Assinatura como ativa e/ou habilita ou autoriza o uso da Oferta.

1.18. "Software Licenciado" significa a forma de cédigo objeto do software instalavel que é licenciado ao Cliente pela
Trimble sob o Contrato para implantagéo local (on-premises) ou em um dispositivo, bem como (a) qualquer Documentagéo, (b)
quaisquer atualizagdes de versdo (upgrades), atualizagbes periddicas (updates), novos recursos e aprimoramentos de
funcionalidades e langamentos de versdes (releases) fornecidos por meio do Suporte, e (c) Ferramentas de API. O Software
Licenciado exclui o Firmware.

1.19. "Pedido" significa qualquer formulario de pedido, cotagdo, proposta, contrato de venda, confirmacéo de atribuigdo de
licenca (entitlement) ou confirmacao de pedido online emitido pela Trimble.

1.20. "Oferta" significa qualquer Software, Suporte, Servicos, Servigo de |A ou Servigos de Corregao.

1.21. "Dados Proibidos" significa quaisquer (a) informagbes de pacientes, médicas ou outras informagdes de saude

protegidas reguladas pela Lei de Portabilidade e Responsabilidade de Seguros de Saude (conforme alterada e complementada)
("HIPAA"); (b) dados de cartdo de crédito, débito ou outros dados de cartdo de pagamento sujeitos aos Padrdes de Seguranga
de Dados da Industria de Cartées de Pagamento (PCI DSS); (c) informacdes sujeitas a regulamentagéo ou protecédo sob a Lei
de Protecdo da Privacidade Online de Criangas ou a Lei Gramm-Leach-Bliley; (d) dados regulamentados por Leis que regem a
seguranca de infraestruturas criticas, salvo se a sua respectiva Documentagéo especificar expressamente que uma Oferta pode
ser utilizada para tais dados; ou (e) quaisquer outras informagdes que sejam regulamentadas por Leis e ndo sejam necessarias
para o uso da Oferta para a sua finalidade pretendida.
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1.22. "Data de Provisionamento" significa a data em que a Trimble fornece pela primeira vez acesso a Oferta. Para um
pacote composto por multiplas Ofertas, a Data de Provisionamento sera a data em que o pacote completo for totalmente
provisionado.

1.23. "Revendedor" significa um distribuidor, concessionario autorizado ou revendedor autorizado pela Trimble.

1.24.  "Servigos" significa quaisquer servigos descritos no Pedido ou em um SOW, incluindo, sem limitacéo, treinamento,
capacitagdo (enablement), implementacédo, configuragdo, consultoria ou fornecimento de conteldo, e sujeito aos termos e
condigdes do Anexo C.

1.25. "Software" significa Software Licenciado e/ou SaaS.

1.26. "SaaS" significa um servico em nuvem para o qual o Cliente adquire uma Assinatura da Trimble sob o Contrato, bem
como qualquer Documentacdo, quaisquer atualizagbes de versdo (upgrades), atualizagdes pediodicas (updates), novos
recursos e aprimoramentos de funcionalidades, Ferramentas de API.

1.27. "SOW" significa uma declaracéo de trabalho ou acordo similar que rege a prestagéo de Servicos.

1.28. "Assinatura" significa o acesso a uma Oferta, conteudo, dados e/ou outras informagbes pelo Prazo de Assinatura
(definido abaixo).

1.29. "Termos Complementares” significa quaisquer termos aplicaveis em https://www.trimble.com/en/legal/offering-terms
ou URL substituta e quaisquer termos e condi¢des adicionais da Trimble referenciados no Contrato ou em qualquer Pedido ou
SOW.

1.30. "Suporte" significa suporte e manutengdo para Software, e conforme possa ser descrito nos Termos de Suporte
aplicaveis, Termos Complementares, Documentagéo ou conforme especificado pela Trimble por escrito.

1.31. "Termos de Suporte" significa os termos e condigdes descritos nos Termos Complementares aplicaveis ou na
Documentagao que se aplicam a prestagao de Suporte pela Trimble.

1.32.  "Trimble" significa (i) para compras diretamente da Trimble: (A) a Trimble Inc. ou sua Afiliada identificada no Pedido ou
SOW, ou (B) se nenhuma for especificada, a entidade Trimble identificada no Anexo A com base na localizagcéo do Cliente, e (ii)
para compras realizadas por meio de um Revendedor localizado nos Estados Unidos, "Trimble" significa Trimble Inc., e para
compras realizadas por meio de um Revendedor localizado fora dos Estados Unidos, "Trimble" significa Trimble Europe B.V.

1.33. "Propriedade Intelectual da Trimble" significa a Oferta, a Documentagdo e quaisquer materiais escritos e
eletrénicos, informagbes de propriedade exclusiva (proprietary information), documentagdo, cddigo, tecnologia, sistemas,
infraestrutura, equipamentos e segredos comerciais desenvolvidos, fornecidos ou utilizados pela Trimble ou seus
subcontratados para produzir e fornecer a Oferta, juntamente com todos os Direitos de Propriedade Intelectual neles contidos,
bem como todas as modificagdes, melhorias, alteracdes ou obras derivadas dos mesmos, incluindo, sem limitagdo: (a)
arquitetura eletrbnica proprietaria e outros elementos nao literais da Oferta desenvolvidos pela Trimble, (b) especificagbes
funcionais e técnicas e outras informacdes técnicas, de treinamento, de referéncia ou de servico, documentagdo e manuais, e
suas respectivas atualizagdes(updates), (c) Ferramentas de API, aplicativos personalizados e programas de computador, (d)
processos, métodos, algoritmos, ideias e outros "know-how", (e) dados e informagdes fornecidos ou obtidos pela Trimble, (f) a
Oferta sobre a qual o Cliente tem o direito de uso por meio de uma Assinatura, (g) resultados gerados por recursos e
funcionalidades de IA generativa da Oferta na medida em que baseados em outras Propriedades Intelectuais da Trimble, e (h)
equipamentos e arquitetura de rede.

1.34. "Dados de Uso" significa os registros técnicos, dados e aprendizados da Trimble sobre o uso da Oferta e qualquer
Hardware pelo Cliente. Os Dados de Uso excluem os Dados do Cliente.

1.35. "Limitacoes de Uso" significa o escopo de uso autorizado do Cliente para a Oferta conforme especificado no Pedido,
nos Termos Complementares ou na Documentagdo, que pode incluir o tipo de Usuario Autorizado (por exemplo, Usuario
Nomeado ou Usuario Simultaneo), posto de trabalho (seat), cépia, instancia, armazenamento de dados, CPU, computador,
campo de uso, localizagéo, ativo, projeto, orcamento de capital, orcamento operacional, automacéo, limitagao de trafego de
requisigdes (rate limiting) ou outras restrigdes.

2. Ofertas.

21. Assinaturas. O Cliente podera acessar e usar uma Assinatura durante o Prazo de Assinatura exclusivamente para
seus fins comerciais internos, de acordo com a Documentagao, as Limitagdes de Uso e o Contrato.

2.2. ftware Licenciado. A Trimble, pelo presente, concede ao Cliente uma licenga intransferivel, ndo sublicenciavel e ndo
exclusiva, durante o prazo estabelecido no Pedido, para instalar, copiar e usar o Software Licenciado em sistemas ou
dispositivos sob o controle do Cliente, exclusivamente para seus fins comerciais internos, de acordo com a Documentagao, as
Limitagcdes de Uso e o Contrato. O Software Licenciado é licenciado, ndo vendido. Qualquer Software Licenciado implantado
por meio de servigos de hospedagem prestados pela Trimble esta sujeito aos termos e condigbes aplicaveis ao Software
Licenciado.
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2.3. Usuarios Autorizados. Somente Usuarios Autorizados podem acessar ou usar a Oferta. Os IDs de usuario séo
concedidos a pessoas fisicas individuais e nominalmente identificadas, e cada Usuario Autorizado mantera as credenciais de
login confidenciais e ndo as compartilhara com ninguém. O Cliente é responsavel pelo cumprimento do Contrato por seus
Usuarios Autorizados e pelas agdes realizadas por meio de suas contas. Na hipétese de um Usuario Autorizado ndo estar mais
autorizado a usar a Oferta em nome do Cliente, o Cliente desativara prontamente o acesso do Usuario Autorizado. Salvo se
expressamente permitido no Pedido, nos Termos Complementares ou na Documentagédo, o Cliente nao podera transferir o
status de Usuario Autorizado de um individuo para outro. O Cliente notificara prontamente a Trimble caso tome conhecimento
de que quaisquer credenciais de login de Usuario Autorizado foram comprometidas.

2.4, Restricdes. O Cliente ndo devera, e ndo permitira nem euxiliara terceiros a: (a) fornecer acesso, distribuir, vender ou
sublicenciar a Oferta a terceiros; (b) usar a Oferta para fornecer um servico hospedado ou gerenciado a terceiros (por exemplo,
como central de processamento de dados — service bureau); (c) usar a Oferta para desenvolver um produto ou servigo similar
ou concorrente; (d) realizar engenharia reversa, descompilar, desmontar ou tentar acessar o cédigo-fonte ou as Ferramentas de
API ndo publicas de qualquer elemento da Oferta, exceto na medida expressamente permitida por Lei (e somente apos
notificagéo prévia por escrito a Trimble); (e) modificar ou criar obras derivadas da Oferta ou copiar qualquer elemento da Oferta
(exceto em conexdo com a realizagdo de cépias do Software Licenciado exclusivamente na medida autorizada pelo Contrato);
(f) remover ou obscurecer quaisquer avisos de direitos proprietarios na Oferta; (g) publicar benchmarks ou informagbes de
desempenho sobre a Oferta, exceto na medida expressamente permitida por Lei; (h) interferir na operagéo da Oferta ou em seu
uso por terceiros, contornar suas restricdes de acesso ou, sem a permissao prévia por escrito da Trimble, conduzir qualquer
teste de seguranca ou vulnerabilidade da Oferta; (i) transmitir virus ou outros materiais prejudiciais a Oferta; (j) enviar a Oferta
qualquer informacao inadequada, difamatdria, obscena ou ilegal, ou usar a Oferta para difamar, assediar, perseguir, ameagar ou
de outra forma violar os direitos de terceiros; (k) usar a Oferta para anunciar, oferecer vender ou comprar bens, ou de outra
forma para fins de promogéo comercial, salvo se esse for um uso pretendido da Oferta conforme declarado na Documentacéo;
(I) para Software Licenciado, salvo se expressamente permitido no Pedido, nos Termos Complementares ou na Documentacao,
usar ou hospedar qualquer Software Licenciado em ambiente de servidor virtual; ou (m) para Servigos de Corregéo, retransmitir
os Servigos de Corregéo ou transferir a Assinatura aplicavel para os Servigos de Correcdo para um dispositivo diferente, sem o
consentimento prévio por escrito da Trimble.

2.5. Ferramentas de APl. A Oferta pode incluir uma ou mais Ferramentas de API que permitem ao Cliente desenvolver
aplicativos, codigo ou servigos que se comunicam com a Oferta (coletivamente, "Aplicativos do Cliente"). As APIs, se houver,
podem estar disponiveis mediante solicitagdo. O Cliente pode usar as Ferramentas de API para desenvolver Aplicativos do
Cliente que interoperem com a Oferta para os fins comerciais internos do Cliente. O uso das Ferramentas de API pode estar
sujeito a termos e condigdes adicionais. A Trimble pode aprimorar ou modificar as Ferramentas de API de tempos em tempos,
se e quando disponiveis, e a Trimble ndo é responsavel pela compatibilidade de quaisquer modificagdes com os Aplicativos
do Cliente. Caso o uso das Ferramentas de API seja autorizado, sujeito aos termos do Contrato e em conformidade com a
Documentagéo aplicavel, o Cliente assume todos os riscos e responsabilidades relativos ao desenvolvimento ou uso de
quaisquer Aplicativos do Cliente. Outros clientes ou a propria Trimble podem desenvolver de forma independente aplicativos
similares aos Aplicativos do Cliente. A Trimble pode suspender ou limitar o uso pelo Cliente de integragdes construidas com
Ferramentas de API se a Trimble razoavelmente determinar que o uso das Ferramentas de API pelo Cliente ou outros meios
manuais ou automatizados de acesso aos sistemas da Trimble é materialmente desproporcional ao uso de outros clientes.

2.6. Ofertas Nao Comerciais. "Versdes Gratuitas" significa qualquer Oferta disponivel ao Cliente para uso sem cobranca
separada. "Testes e Versdes Beta" significa qualquer Oferta ou qualquer funcionalidade desta disponivel em base de avaliagéo
ou teste, ou em base alfa, beta, prévia, Trimble Labs ou outro acesso antecipado, seja gratuita ou ndo. As Versdes Gratuitas e
os Testes e Versdes Beta sao referidos coletivamente como "Ofertas Nao Comerciais." Salvo se estabelecido de outra forma
na Documentagéo, no Pedido ou de outra forma designado pela Trimble por escrito ou eletronicamente, o Cliente somente
podera usar as Versdes Gratuitas em ambiente ndo produtivo e para fins ndo comerciais, e os Testes e Versdes Beta somente
poderdo ser usados para avaliagdo interna do Cliente a fim de determinar se adquirird uma licenga ou assinatura da Oferta e
para fornecer Feedback a Trimble. O periodo de uso dos Testes e Versdes Beta sera de 30 dias, salvo se designado de outra
forma pela Trimble. Os Testes e Versdes Beta podem ser inoperantes, incompletos e/ou incluir recursos que a Trimble pode
nunca langar, e suas funcionalidades, desempenho e informagdes de uso sdo Informagdes Confidenciais da Trimble. Nao
obstante qualquer outra disposi¢cdo do Contrato: (a) a Trimble ndo tem obrigacédo de reter Dados do Cliente usados com Ofertas
Nao Comerciais; (b) a Trimble fornece as Ofertas Nao Comerciais "no estado em que se encontram" sem garantia, indenizagao,
niveis de servigo ou Suporte; (c) a responsabilidade da Trimble pelas Ofertas Ndo Comerciais ndo excedera US$50; (d) a
Trimble pode encerrar o acesso a uma Oferta Nao Comercial, por qualquer motivo a qualquer momento, imediatamente
mediante notificacdo por escrito ou e-mail ao Cliente; e (e) o Cliente pode encerrar o uso de uma Oferta Nao Comercial a
qualquer momento cessando o uso da Oferta Nao Comercial.

2.7. Versbes Educacionais. Para qualquer versdo da Oferta designada como "educacional" ou termo similar, o Cliente
podera usar a Oferta exclusivamente para fins educacionais, por exemplo, por um instrutor ou aluno em uma instituicao de
ensino e durante o exercicio de atividades educacionais. As versdes educacionais ndo podem ser usadas (a) por qualquer outra
pessoa; (b) por qualquer instituicdo de ensino para fins ndo educacionais; ou (c) para qualquer finalidade lucrativa, incluindo
trabalho profissional ou treinamento oferecido mediante pagamento, ou por entidades comerciais.
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2.8. Entrega. A Oferta e as Chaves, se houver, serdo entregues eletronicamente, salvo se especificado de outra forma no
Pedido aplicavel. Considera-se realizada a entrega na data em que a Oferta e a Chave, se houver, forem pela primeira vez
disponibilizadas ao Cliente.

2.9. Conformidade; Limitacdes de Uso.

(a) A Oferta pode coletar e transmitir a Trimble dados de uso, status de Chaves, conformidade e ativagéo, e tais dados
podem incluir dados pessoais. O Cliente ndo desativara, modificara ou interferird na operagédo de qualquer tal funcionalidade da
Oferta. O processamento de dados pessoais pela Trimble para fins de conformidade é descrito no Aviso de Privacidade da
Trimble disponivel em https://www.trimble.com/en/privacy-notice. A Trimble pode usar as informagdes acima para qualquer
finalidade comercial interna, como validar a autenticidade dos Usuarios Autorizados, confirmar a conformidade do Cliente com o
Contrato, registrar a Oferta, monitorar e validar a conformidade com as Limitagbes de Uso, para medi¢éo de licengas e para
proteger a Trimble contra o uso no licenciado ou ilegal da Oferta.

(b) O Cliente cumprira todas as Limitagcdes de Uso. Se o Cliente exceder as Limitagdes de Uso durante o Prazo de
Assinatura, a Trimble podera faturar o Cliente pelo uso que exceder as Limitagdes de Uso aplicaveis pelo prego de tabela
vigente da Trimble, e o Cliente pagara de acordo com o Contrato. As partes também podem acordar um ajuste das Limitagdes
de Uso, caso em que o Cliente devera assinar um novo Pedido e pagar quaisquer taxas aplicaveis.

(c) Mediante solicitagcdo por escrito da Trimble, o Cliente devera certificar por escrito que seu uso da Oferta esta em total
conformidade com o Contrato (incluindo quaisquer Limitagbes de Uso). A Trimble, ou seu representante autorizado, pode,
mediante notificagdo prévia razoavel de pelo menos dez (10) dias, inspecionar os registros e o uso da Oferta pelo Cliente para
confirmar sua conformidade com o Contrato. Todas as inspegbes serdo realizadas durante o horario comercial regular e de
forma que néo interfira de maneira nao razoavel nas atividades do Cliente. O Cliente é responsavel pelos custos de inspegao
somente se a inspegao revelar que o uso nao esta de acordo com as Limitacées de Uso ou outro escopo de uso licenciado. O
Cliente devera pagar prontamente todas as taxas nao pagas.

2.10 Firmware. A Trimble concede ao Cliente o direito ndo exclusivo, intransferivel e ndo sublicenciavel de usar o Firmware
com a unica finalidade de operar e usar o Hardware, sujeito a todos os termos e condigées do Contrato (o Firmware sera
considerado uma Oferta para os fins da Segéo 2.4 (Restricdes).

3. Uso e Titularidade dos Dados.

3.1. Titularidade dos Dados. Exceto pelos direitos limitados da Trimble estabelecidos no Contrato, na relagdo entre as
partes, o Cliente é titular de todos os Dados do Cliente, incluindo todos os Direitos de Propriedade Intelectual a eles inerentes.
A Trimble é titular de todos os Dados Anonimizados e Dados de Uso, incluindo todos os Direitos de Propriedade Intelectual a
eles inerentes.

3.2. Direitos de Uso Limitado. O Cliente, pelo presente, concede a Trimble e a suas Afiliadas pelo Prazo de Assinatura o
direito ndo exclusivo, mundial, irrevogavel e livre de royalties: (i) de usar os Dados do Cliente para fornecer as Ofertas ao
Cliente; (ii) de criar Dados Anonimizados; (iii) de usar e divulgar os Dados do Cliente conforme de outra forma permitido pelo
Contrato ou por quaisquer instru¢des ou consentimentos do Cliente, por escrito ou por via eletrénica; e (iv) sujeito as obrigacdes
de confidencialidade da Trimble previstas na Secdo 15 (Confidencialidade) e a toda a Legislagdo de Protegdo de Dados
aplicavel (conforme definido abaixo), de usar os Dados do Cliente para desenvolver, manter e aprimorar a Oferta e quaisquer
outros produtos, softwares e servigcos da Trimble ou de suas Afiliadas.

3.3. Acesso_aos Dados. O Cliente ndo tera acesso aos Dados do Cliente apds o término ou expiragdo do Prazo de
Assinatura, salvo se de outra forma especificado no Pedido, nos Termos Complementares ou na Documentagdo, ou se as
partes acordarem de outra forma por escrito.

4. Informagoes Pessoais; Protegdo de Dados. A secdo a seguir aplica-se a Clientes que atuam em contexto comercial
ou empresarial.

4.1. Todas as Leis relativas a protecdo da privacidade e protecdo de dados séo referidas como "Legislagdo de Protegdo
de Dados". "Informagdes Pessoais" sdo definidas conforme a Legislagao de Protecdo de Dados Aplicavel, ou, se ndo houver
definicdo, como qualquer informagéo de identificacdo pessoal que seja (a) fornecida pelo Cliente ou em seu nome, ou (b)
coletada automaticamente pela Oferta em nome do Cliente. "Aplicavel", neste contexto, significa a Legislagéo de Protecdo de
Dados aplicavel ao Cliente no local de seu estabelecimento principal ou a Trimble no local de seu estabelecimento principal, e
as Leis cuja aplicagdo as partes acordem mutuamente por escrito. Cada parte cumprira todos os requisitos Aplicaveis da
Legislacdo de Protecdo de Dados. Esta Secéo é adicional e ndo exime as partes de suas obrigacdes, nem afasta ou substitui
os direitos ou obrigacdes de uma parte sob a Legislagdo de Protegdo de Dados aplicavel.

4.2. O Cliente reconhece que: (a) ao cumprir suas obrigagdes sob o Contrato, a Trimble processa Informacbes Pessoais
em nome do Cliente, exceto para registro de usuario, licenciamento de software, Dados de Uso e Dados Anonimizados, para os
quais a Trimble atua como parte responsavel, e (b) as Informacdes Pessoais podem ser transferidas, armazenadas ou
acessadas fora do pais onde o estabelecimento principal do Cliente esta localizado a fim de fornecer a Oferta e cumprir outras
obrigacdes da Trimble sob o Contrato.
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4.3. O Cliente garantira que possui todos os consentimentos e avisos necessarios e adequados para (a) a transferéncia
licita das Informacdes Pessoais a Trimble pelo prazo e para os fins do Contrato e (b) o uso licito, processamento e transferéncia
das Informagdes Pessoais pela Trimble em conformidade com o Contrato.

4.4. Caso o tratamento de Dados Pessoais pela Trimble esteja sujeito ao Regulamento Geral sobre a Protegéo de Dados
da Unido Europeia (Regulamento (UE) 2016/679 — GDPR) ou ao Data Protection Act 2018 do Reino Unido, aplicar-se-a o
Adendo de Tratamento de Dados (Data Processing Addendum — DPA) da Trimble, disponivel no enderecgo eletrdnico indicado
pela Trimble (ou em outro que venha a substitui-lo). Mediante solicitagao escrita do Cliente, as Partes firmarao referido DPA.

As transferéncias de Dados Pessoais realizadas por entidades da Trimble estabelecidas na Europa, na qualidade de
exportadoras de dados, para entidades da Trimble estabelecidas nos Estados Unidos, na qualidade de importadoras de dados,
serdo regidas, em beneficio do Cliente, pelas Clausulas Contratuais Padrdo (Standard Contractual Clauses — SCCs),
disponiveis no mesmo enderecgo eletrénico ou mediante solicitagao escrita a Trimble.

4.5. Se o processamento de Informagdes Pessoais pela Trimble estiver sujeito a Legislagcdo de Protecdo de Dados dos
EUA, entdo o Adendo de Processamento de Dados dos EUA para Informagdes Pessoais do Cliente (disponivel em

www.trimble.com/privacy/us-dpa-customer (ou qualquer URL substituta) fica incorporado ao presente por referéncia..
5. Obrigagdes do Cliente.

5.1. Dados do Cliente. O Cliente é responsavel por seus Dados do Cliente, incluindo seu conteldo, exatiddo e
conformidade com as Leis. O Cliente declara e garante que fez todas as divulgacdes e possui todos os direitos, consentimentos
e permissOes necessarios para usar seus Dados do Cliente com a Oferta e conceder a Trimble os direitos outorgados pelo
Contrato, sem violar ou infringir Leis, direitos de terceiros (incluindo Direitos de Propriedade Intelectual e direitos de publicidade
ou privacidade) ou quaisquer termos ou politicas de privacidade que se aplicam aos seus Dados do Cliente.

5.2. Dados Proibidos; Atividades de Alto Risco. O Cliente nao utilizara a Oferta com Dados Proibidos ou para Atividades de
Alto Risco. O Cliente reconhece que a Oferta ndo se destina a cumprir quaisquer obrigacdes legais para esses usos, incluindo
os requisitos da HIPAA, e que a Trimble nao é um Parceiro Comercial contratado (Business Associate) conforme definido pela
HIPAA. A Trimble e seus fornecedores isentam-se expressamente de qualquer responsabilidade por, e ndo serdo responsaveis
de qualquer forma decorrente de, qualquer uso da Oferta em conexao com Dados Proibidos ou para Atividades de Alto Risco.

5.3. Dependéncias e Compatibilidades.

(a) A Oferta pode (i) exigir certas dependéncias, incluindo, sem limitagdo, conexao a internet, servigo celular, hardware,
conexdes de dados, sistemas operacionais, produtos, softwares e servigos de terceiros ou outros produtos e servigos da
Trimble, e sinais de satélite (coletivamente, "Dependéncias"), e (ii) permitir compatibilidade e/ou interoperabilidade com outros
produtos ou servigos disponibilizados pela Trimble, pelo Cliente ou por terceiros (coletivamente, "Compatibilidades").

(b) Dependéncias e Compatibilidades podem exigir o pagamento de um valor comercial separado e sao regidas por seus
respectivos termos e condigdes, e nao pelo Contrato. Salvo se expressamente acordado de outra forma pelas partes por
escrito, o Cliente é responsavel por todas as Dependéncias e Compatibilidades. A Trimble pode modificar a Oferta de tempos
em tempos e, exceto pelas Dependéncias ou Compatibilidades entre produtos da Trimble que a Trimble se comprometeu por
escrito a manter durante o Prazo de Assinatura, a Trimble ndo garante que a Oferta continuara a operar ou ser compativel com
quaisquer Dependéncias ou Compatibilidades. A Trimble ndo presta garantias e ndo tera nenhuma responsabilidade ou
obrigacdo sob o Contrato em relagéo a quaisquer Dependéncias ou Compatibilidades.

(c) O Cliente declara e garante que devera, e devera exigir que qualquer fornecedor de quaisquer Dependéncias e
Compatibilidades: (i) estabelega e mantenha salvaguardas técnicas, organizacionais, fisicas e administrativas padréo do setor
destinadas a garantir a seguranca e a integridade da Oferta; e (ii) cumpra os controles de seguranga, requisitos de configuragéo
e limitagdes de acesso impostos pela Trimble, conforme possam ser modificados pela Trimble de tempos em tempos.

(d) Se o Cliente habilitar Dependéncias ou Compatibilidades com a Oferta, a Trimble pode acessar e trocar Dados do
Cliente com as Dependéncias ou Compatibilidades em nome do Cliente. A Trimble ndo tera nenhuma responsabilidade ou
obrigagdo sob o Contrato em relagdo ao modo como quaisquer Dependéncias ou Compatibilidades usam ou processam os
Dados do Cliente. Se a Trimble hospedar quaisquer Dependéncias ou Compatibilidades a pedido do Cliente, o Cliente declara e
garante a Trimble que possui todos os direitos necessarios. A Trimble pode cobrar valores adicionais pelos servigos de
hospedagem.

5.4. Conformidade. O Cliente notificara prontamente a Trimble caso tome conhecimento de (i) qualquer violagéo de
obrigagdes de confidencialidade em relagdo a Oferta, (ii) qualquer infragdo (real ou alegada) dos Direitos de Propriedade
Intelectual da Trimble na Oferta, ou (iii) qualquer uso ndo autorizado da Oferta por qualquer pessoa, e prestara assisténcia
razoavel a Trimble em conexao com qualquer demanda judicial ou procedimento relacionado a tais eventos.

6. Suspensao de Acesso. A Trimble pode suspender ou limitar o acesso do Cliente ao Software e a prestagdo de
Suporte e Servigos, sem responsabilidade, total ou parcialmente, se (a) o Cliente violar quaisquer Limitagdes de Uso, a Secao
2.3 (Usuarios Autorizados), a Segéo 2.4 (Restricdes) ou a Segdo 5 (Obrigagdes do Cliente); (b) a conta do Cliente estiver em
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atraso por dez (10) dias uteis ou mais; ou (c) imediatamente, se os atos ou omissdes do Cliente ou de qualquer de seus
Usuarios Autorizados ameacarem a integridade, disponibilidade ou segurangca da Oferta ou dos sistemas, produtos ou
infraestrutura da Trimble (desde que a Trimble envidara esforgos comercialmente razoaveis para notificar previamente o Cliente
sobre uma suspenséo quando determinar que ndo existem circunstancias emergenciais). A Trimble levantara a suspensao
assim que a questado ou falha relacionada for solucionada a contento razoavel da Trimble. Os valores continuaréo a ser devidos
durante o periodo de suspensao.

7. Determinadas Funcionalidades.

7.1. Conteudo da Oferta. O Cliente pode ter acesso a dados ou conteudo de terceiros ("Conteudo de Terceiros") ou dados
ou conteudo da Trimble (coletivamente, "Contetdo da Oferta") por meio da Oferta, seja incluido como parte de uma Assinatura
ou como uma assinatura separada de terceiro. Qualquer Contetudo da Oferta que constitua Propriedade Intelectual da Trimble é
parte da Oferta. O Cliente ndo devera: (i) acessar, extrair ou baixar qualquer Contetido da Oferta, ou partes do mesmo, em lote
ou em massa por qualquer meio; (ii) usar qualquer dispositivo, software ou rotina para contornar qualquer hardware ou software
que proiba solicitagbes em volume de informagdes; (iii) vender, oferecer para venda, alugar, sublicenciar ou transferir quaisquer
copias do Conteudo da Oferta, ou partes do mesmo, a terceiros ou permitir que terceiros usem o Contetudo da Oferta; (iv) usar o
Conteldo da Oferta para desenvolver um produto ou servigo similar ou concorrente ou incluir ou disponibilizar qualquer parte do
Conteudo da Oferta em qualquer outro produto ou servico; (v) recriar o Conteudo da Oferta ou de outra forma criar um banco de
dados separado ou outro repositério de Contetdo da Oferta; (vii) usar o Contetido da Oferta para treinar, enriquecer (augment)
ou corrigir outro banco de dados ou repositério de informacgdes; (viii) salvo se especificado de outra forma na Documentagao,
permitir que qualquer individuo que ndo seja um Usuario Autorizado acesse ou use o Conteudo da Oferta e qualquer derivado
do mesmo; ou (ix) disponibilizar qualquer parte do Conteudo da Oferta ao publico de qualquer forma. Mediante notificagao da
Trimble ou por ocasido do término ou expiragdo do Prazo de Assinatura, o Cliente cessara imediatamente o uso e excluira ou
destruira todas as copias eletrénicas e fisicas do Conteudo da Oferta. O Conteudo de Terceiros é fornecido "no estado em que
se encontra" e o Cliente assume todos os riscos e responsabilidades em relacdo a qualquer uso (ou resultados obtidos por
meio) do Conteudo de Terceiros. A Trimble e seus fornecedores ndo prestam garantias em relagdo a qualquer Conteudo de
Terceiros, incluindo quanto a sua precisao, disponibilidade continua ou compatibilidade.

7.2. Cddigo Aberto. A Oferta pode incorporar software de cédigo aberto de terceiros, conforme listado na Documentacéo ou
de outra forma disponibilizado pela Trimble.

7.3. Seqguranca. Esta Segéo aplica-se ao SaaS e aos servicos de hospedagem para Software Licenciado fornecidos em
modelo de infraestrutura como servico (Infrastructure as a Service — laaS). A Trimble ou seu(s) provedor(es) de hospedagem
terceirizado(s) empregara esforcos comercialmente razoaveis para estabelecer e manter salvaguardas administrativas, fisicas e
técnicas razoaveis destinadas a proteger (a) a seguranga, confidencialidade e integridade dos Dados do Cliente; (b) contra
ameagas ou riscos previsiveis a seguranca, confidencialidade e integridade dos Dados do Cliente; (c) contra acesso ou uso nao
autorizado dos Dados do Cliente; e (d) contra processamento ilegal, destruicdo acidental ou perda dos Dados do Cliente.

7.4. Acesso de Terceiros. O Cliente autoriza a Trimble a conceder acesso a(s) sua(s) instancia(s) da Oferta e compartilhar
Dados do Cliente com quaisquer Usuarios Autorizados de terceiros ou conforme de outra forma instruido pelo Cliente. O Cliente
€ 0 Unico responsavel pela conformidade dos Usuarios Autorizados de terceiros com o Contrato e por todos e quaisquer atos ou
omissdes de quaisquer Usudrios Autorizados de terceiros. Os Usuarios Autorizados de terceiros sdo considerados
Representantes, conforme esse termo é definido e utilizado na Secdo 15 (Confidencialidade). Os Usuarios Autorizados de
terceiros nao sao terceiros beneficiarios previstos sob o Contrato. A Trimble ndo tera responsabilidade por qualquer ato ou
omissao de quaisquer Usuarios Autorizados de terceiros, inclusive no que se refere ao acesso ou uso da Oferta ou dos Dados
do Cliente. O acesso ou uso da Oferta por terceiros deve ser para os fins comerciais internos do Cliente (ou de suas Afiliadas,
se aplicavel), sendo proibido o acesso ou uso para qualquer outra finalidade. Entre o Cliente e quaisquer Usuarios Autorizados
de terceiros, quaisquer dados ou outras informacgdes carregados por tal terceiro na Oferta em nome do Cliente serao Dados do
Cliente.

8. Suporte. Se o Cliente for elegivel para Suporte e pagar quaisquer valores aplicaveis, a Trimble disponibilizara o
Suporte de acordo com os Termos de Suporte.

9. Termos Comerciais.

9.1. ndicd Pagamento: Faturamento.

(a) Os valores estdo estabelecidos no Pedido ou SOW. Os valores de renovagao para Assinaturas sao aplicadas as tarifas

vigentes da Trimble, independentemente de qualquer precificagdo com desconto em um Pedido anterior. Os valores néao
incluem impostos sobre vendas, impostos sobre valor agregado, impostos sobre bens e servicos, encargos de exportacao ou
importagdo, encargos de transporte ou seguro, taxas alfandegarias e de importagéo, impostos sobre bens pessoais, sobretaxas
e tarifas, ou encargos similares, todos os quais sao de responsabilidade do Cliente. Salvo se o Cliente fornecer a Trimble
autorizacdo de pagamento direto ou certificado de isengéo valido para a jurisdigdo competente, o Cliente pagara a Trimble
todos os impostos, encargos e valores comerciais faturados pela Trimble em conexdo com a Oferta. O Cliente pagara quaisquer
taxas de transagdo e quaisquer lucros ou perdas cambiais incorridas nas transagdes. Se o Cliente permitir que a Trimble
recupere Dados de Uso dos dispositivos do Cliente, o Cliente ndo cobrara da Trimble pelo uso do plano de dados do Cliente.
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(b) A Trimble emitira faturas de acordo com a frequéncia de faturamento indicada no Pedido ou SOW. O Cliente consente
em receber faturas eletronicamente no(s) endereco(s) de e-mail fornecido(s) a Trimble para fins de faturamento, e aceita as
faturas como se recebidas por correio. O Cliente é responsavel por manter os enderecgos de e-mail atualizados junto a Trimble.
A transmissdo de uma fatura pela Trimble para o(s) enderec¢o(s) de e-mail de faturamento fornecido(s) (independentemente de
ser efetivamente recebida pelo Cliente) sera considerada entrega dessa fatura pela Trimble. A ndo emissédo de fatura pela
Trimble de acordo com esta Secdo ndo sera considerada uma renuncia pela Trimble ao seu direito de receber pagamento nos
termos do Contrato, mas o Cliente ndo sera obrigado a efetuar o pagamento até que uma fatura de pagamento seja emitida
pela Trimble ao Cliente.

(c) Salvo se estabelecido de outra forma no Pedido ou SOW, os pagamentos vencem em 30 dias a contar da data da
fatura. O Cliente efetuard o pagamento na moeda indicada no Pedido ou SOW. A Trimble tem o direito de compensar
eventuais créditos com saldos devedores anteriores na conta do Cliente.

(d) Sujeito a quaisquer Leis em sentido contrario ou conforme de outra forma expressamente declarado no Contrato, os
pagamentos sao ndo reembolsaveis. Uma Disputa quanto a uma parte de qualquer fatura ou valor devido néo dara ao Cliente
qualquer direito de reter a parte ndo contestada dessa fatura ou valor. Os pagamentos em atraso néo sujeitos a uma Disputa de
boa-fé ficardo sujeitos a incidéncia de juros moratérios equivalentes a menor taxa entre 1,5% ao més ou a taxa maxima
permitida por Lei. O Cliente sera responsavel por todos os custos de cobranga de valores em atraso (incluindo honorarios
advocaticios). Por qualquer violagdo das obrigagdes de pagamento do Cliente sob qualquer Pedido ou SOW, a Trimble pode,
sem limitar outros direitos e recursos da Trimble, declarar imediatamente vencidos e exigiveis os valores futuros ainda nédo
faturados do Cliente sob todos e quaisquer Pedidos. A Trimble tem o direito continuo de revisar o crédito do Cliente e, se
razoavelmente determinado necessario pela Trimble, alterar as condigbes de pagamento do Cliente, podendo a qualquer
momento exigir pagamento antecipado, garantia satisfatéria (tal como, mas nao se limitando a, uma carta de crédito irrevogavel
e confirmada aceitavel para a Trimble) ou uma garantia de pagamento pontual antes do envio ou ativagao do servigo.

9.2. Lojas de Aplicativos de Terceiros.

(a) Compra em Loja de Aplicativos. Se o Cliente obteve uma licenga ou outro direito de uso da Oferta por meio de uma
loja de aplicativos, marketplace ou site similar de terceiros (cada um, uma "Loja de Aplicativos"), a Loja de Aplicativos &
considerada um "Revendedor" nos termos do Contrato, e o uso da Oferta pelo Cliente esta sujeito a Segéo 9.3 (Compra por
meio de Revendedor). Exceto conforme expressamente estabelecido nas Sec¢des 9.3 (Compra por meio de Revendedor) e
9.2(c) (Termos da Loja de Aplicativos), todos os valores ndo serdo reembolsaveis apds o pagamento . O download da Oferta
pelo Cliente pode estar sujeito a outros termos especificados pela empresa administradora r da Loja de Aplicativos da qual o
Cliente baixou a Oferta.

(b) Compras no Aplicativo. A Oferta pode oferecer ao Cliente a oportunidade de adquirir fungdes e/ou recursos adicionais
dentro do aplicativo (uma "Compra no Aplicativo"). Todos os processos de faturamento e transagéo sédo gerenciados pelo
provedor da Loja de Aplicativos (0 "Provedor da Loja de Aplicativos") em cuja plataforma o Cliente baixou a Oferta e séo
regidos pelos termos e condi¢gdes do Provedor da Loja de Aplicativos. Se o Cliente tiver quaisquer problemas relacionados a
pagamento com Compras no Aplicativo, o Cliente devera entrar em contato diretamente com o Provedor da Loja de Aplicativos.

(c) Termos da Loja de Aplicativos. Se o Cllente balxou a Oferta da Loja de Aplicativos da Apple Inc., os Termos Adicionais
para Aplicativos Apple, disponiveis em ) 3
aplicam-se a Oferta e estao incorporados por referéncia ao Contrato. Se o Cliente baixou a Oferta da LOja de Aplicativos da
Google Inc., 0s Termos Adicionais para Aplicativos Android, disponiveis em

https://www.trimble.com/en/legal/terms-and-conditions/android-apps-additional-terms, aplicam-se a Oferta e estdo incorporados
por referéncia ao Contrato.

9.3. Compra por meio de Revendedor. Se o Cliente obteve a Oferta por meio de um Revendedor, os termos desta Segéo
séo aplicaveis e prevalecerdo em caso de qualquer conflito com quaisquer outras disposigdes do Contrato.

(a) O Contrato é celebrado entre a Trimble e o Cliente e rege todo o acesso e uso da Oferta pelo Cliente. Os
Revendedores ndo estdo autorizados a modificar o Contrato ou assumir quaisquer promessas ou compromissos em nome da
Trimble, e a Trimble ndo esta vinculada a quaisquer obrigagbes para com o Cliente além do estabelecido no Contrato. A
Trimble nao é parte de qualquer contrato em separado celebrado entre o Cliente e o Revendedor, nem respondera nos
termos deste, bem como nao sera responsavel pelos atos, omissdes, produtos ou servigos do Revendedor. Para fins da Segéo
13 (Limitagbes de Responsabilidade), o prego de tabela aplicavel da Trimble para a Oferta sera considerado o valor pago ou a
pagar pelo Cliente a Trimble nos termos do Contrato.

(b) Em vez de pagar a Trimble, o Cliente pagara os valores aplicaveis ao Revendedor, conforme acordado entre o Cliente
e o Revendedor. Se o Revendedor ndo pagar a Trimble os valores aplicaveis pelo uso da Oferta pelo Cliente, a Trimble se
reserva o direito de encerrar o acesso e uso da Oferta pelo Cliente.

(c) Os detalhes de compra do Cliente (por exemplo, a Oferta aplicavel, o Prazo de Assinatura, as Limitagdes de Uso, a
quantidade de Usuarios Autorizados e quaisquer restricdes adicionais ao escopo de uso) serdo conforme indicado na
confirmagéo de atribuicdo de licenca (entitlement confirmation) emitida pela Trimble, e o Revendedor é responsavel pela
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exatiddo de qualquer informacéo. Salvo se designado de outra forma pela Trimble, o Revendedor € o Unico responsavel pela
entrega da Oferta ao Cliente, e a Trimble ndo tem responsabilidade pelo eventual descumprimento pelo Revendedor de sua
obrigagéo de entrega.

(d) As obrigacdes de garantia previstas na Sec¢do 10.1 (Garantia Limitada) podem ser fornecidas por um Revendedor. O
Revendedor ndo tem autoridade para prestar quaisquer declaragdes, representagdes, garantias ou compromissos em nome da
Trimble. Se o Revendedor concordar em fornecer suporte de primeiro nivel (front-line support) ou servigos profissionais ao
Cliente, a Trimble ndo tem responsabilidade pelo suporte ou servigos profissionais fornecidos pelo Revendedor.

(e) Na hipotese de o Cliente ter direito a um reembolso nos termos do Contrato, o Cliente devera solicitar o reembolso
por meio do Revendedor. Qualquer solicitagdo enviada diretamente a Trimble sera redirecionada ao Revendedor. A Trimble
reembolsara quaisquer taxas aplicaveis ao Revendedor, e o Revendedor sera o Unico responsavel por reembolsar as taxas ao
Cliente, salvo se especificado de outra forma pela Trimble. A Trimble ndo tera nenhuma responsabilidade adicional perante o
Cliente na hipdtese de o Revendedor ndo reembolsar as taxas ao Cliente.

10. Garantias e Isengoées.

10.1. Garantia_Limitada. Sujeito ao Contrato e a quaisquer Leis imperativas em sentido contrario, a Trimble garante ao
Cliente que, durante o Periodo de Garantia, a Oferta funcionara em todos os aspectos materiais conforme especificado na
Documentagdo. O "Periodo de Garantia" ¢ (a) 90 dias a contar da Data de Provisionamento para Software Licenciado
licenciado em carater perpétuo, e (b) pelo prazo do Prazo de Assinatura aplicavel, para quaisquer Assinaturas, exceto para
Servigos de Corregédo, que sao fornecidos sem garantia, "no estado em que se encontram”" e "conforme disponiveis". Se a
Oferta nédo estiver em conformidade com a Secgdo 10.1 (Garantia Limitada) durante o Periodo de Garantia, o Cliente podera
fazer uma reclamacédo de garantia razoavelmente detalhada no prazo de 30 dias apds a descoberta do problema. Para
quaisquer reclamagdes reportadas pelo Cliente dentro do Periodo de Garantia que a Trimble determine serem validas, a Trimble
corrigira tal ndo conformidade emitindo instrugdes corrigidas, uma restricdo ou um contorno técnico (bypass), ou pela
substituicdo das Ofertas, a critério da Trimble. Sujeito a quaisquer Leis imperativas em sentido contrario, esses procedimentos
constituem a exclusiva reparagao do Cliente e a responsabilidade total da Trimble pelo descumprimento das Ofertas da garantia
prevista nesta Sec¢do. A garantia limitada acima aplica-se somente se e na medida em que (i) a Oferta associada a garantia seja
devidamente instalada, configurada, interfaceada, mantida, armazenada e operada de acordo com a Documentagéo, e (ii) a
Oferta associada a garantia ndo seja modificada ou mal utilizada. A garantia limitada acima n&o se aplica a (1) problemas
causados por uso ou modifica¢cdes ndo autorizados; (2) versdes ndo suportadas ou ndo autorizadas da Oferta; (3) operagéo da
Oferta sob qualquer especificacdo diferente da Documentagdo ou adicional a esta; (4) problemas em ou decorrentes de
Dependéncias, Compatibilidades ou sistemas, produtos ou servigos de terceiros; ou (5) Ofertas Nao Comerciais.

10.2. Isencdes.

OS TERMOS DE GARANTIA LIMITADA EXPRESSAMENTE ESTABELECIDOS NO CONTRATO OU EM QUAISQUER
TERMOS COMPLEMENTARES APLICAVEIS, SE HOUVER, CONSTITUEM A RESPONSABILIDADE TOTAL DA TRIMBLE E
REPARAGOES EXCLUSIVAS DO CLIENTE EM RELAGCAO AOS MESMOS E SUBSTITUEM TODAS AS OBRIGAGOES OU
RESPONSABILIDADES DA TRIMBLE DECORRENTES DE, OU EM CONEXAO COM, A OFERTA, A QUALQUER TEMPO,
SEJA DURANTE OU APOS A EXPIRAGAO DA GARANTIA APLICAVEL. EXCETO PELOS TERMOS DE GARANTIA
LIMITADA EXPRESSAMENTE PREVISTOS NO CONTRATO, A OFERTA E FORNECIDA "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRA" E SEM GARANTIA OU CONDIGAO EXPRESSA OU IMPLICITA DE QUALQUER TIPO, INCLUINDO, MAS NAO
SE LIMITANDO A, AS GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO (MERCHANTABILITY),
ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, QUALIDADE SATISFATORIA, TITULO E NAO INFRAGAO. OS TERMOS
COMPLEMENTARES PODEM CONTER ISENGCOES ADICIONAIS. ALGUMAS JURISDIGOES NAO PERMITEM LIMITAGOES
DE PRAZO OU A EXCLUSAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS LIMITAGOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR OU NAO SE APLICAR INTEGRALMENTE AO CLIENTE.

A TRIMBLE NAO DECLARA NEM GARANTE QUE O USO DA OFERTA PELO CLIENTE SERA ININTERRUPTO OU LIVRE
DE VIRUS, MALWARE OU OUTRAS LIMITAGOES DE PROGRAMA, OU QUE TODOS OS ERROS SERAO CORRIGIDOS;
QUE A TRIMBLE REVISARA 0OS DADOS DO CLIENTE QUANTO A PRECISAO; OU QUE A TRIMBLE MANTERA OS
DADOS DO CLIENTE OU OUTROS DADOS SEM PERDA. A TRIMBLE NAO E RESPONSAVEL POR ATRASOS, FALHAS
OU PROBLEMAS INERENTES AO USO DA INTERNET, SATELITES, COMUNICAGOES ELETRONICAS OU OUTROS
SISTEMAS FORA DO CONTROLE DA TRIMBLE. A TRIMBLE NAO SERA RESPONSAVEL DE QUALQUER FORMA
PELOS RESULTADOS OBTIDOS PELO USO DA OFERTA OU PELA CONFIANCA DO CLIENTE NOS RESULTADOS. O
CLIENTE RECONHECE QUE OS SERVIGOS DE IA SAO FERRAMENTAS PROBABILISTICAS E QUE SEUS RESULTADOS
PODEM CONTER IMPRECISOES, ERROS OU MATERIAL INCOMPLETO OU QUESTIONAVEL. O CLIENTE CONCORDA
QUE E O UNICO RESPONSAVEL PELA REVISAO, VERIFICAGAO E USO FINAL DE TODO O CONTEUDO E AGOES
GERADOS POR IA, OU PELO CONTEUDO DE QUAISQUER SISTEMAS DE TERCEIROS QUE O CLIENTE CONECTAR AO
SERVIGO DE IA. A TRIMBLE NAO PRESTA GARANTIAS QUANTO A PRECISAO, CONFIABILIDADE OU ADEQUAGAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA DE QUALQUER CONTEUDO OU AGAO GERADO POR IA. O CLIENTE E RESPONSAVEL
PELA SUPERVISAO, GESTAO E CONTROLE DO USO DA OFERTA PELO CLIENTE. ESSA RESPONSABILIDADE INCLUI
A DETERMINAGAO DOS USOS ADEQUADOS PARA A OFERTA E A SELEGAO DA OFERTA PARA ALCANGAR OS
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RESULTADOS PRETENDIDOS. A TRIMBLE NAO E PRESTADORA DE SERVIGOS JURIDICOS E QUAISQUER
RESULTADOS, FORMULARIOS, POLITICAS OU OUTROS MATERIAIS FORNECIDOS PELA TRIMBLE POR MEIO DA
OFERTA OU DOCUMENTAGAO NAO SE DESTINAM E NAO DEVEM SER INVOCADOS COMO ASSESSORIA JURIDICA
OU PARECER JURIDICO (LEGAL OPINION). O CLIENTE DEVE CONSULTAR SEU PROPRIO ADVOGADO QUANTO AO
USO DE QUAISQUER RESULTADOS E MATERIAIS. O CLIENTE TAMBEM E RESPONSAVEL PELO ESTABELECIMENTO
DA ADEQUAGAO DE PROCEDIMENTOS INDEPENDENTES PARA TESTAR A CONFIABILIDADE E PRECISAO DE
QUALQUER RESULTADO DA OFERTA. O CLIENTE PODE TER OUTROS DIREITOS LEGAIS, MAS QUAISQUER
GARANTIAS LEGALMENTE EXIGIDAS SERAO LIMITADAS AO MENOR PRAZO LEGALMENTE PERMITIDO.

10.3 Isencdes Adicionais dos Servicos de Correcdo. O Cliente reconhece que os Servigos de Corregédo e 0 acesso a rede
relacionado estdo sujeitos a limitacdes de transmissdo causadas por uma variedade de fatores, tais como condigbes
atmosféricas, obstrugdes topograficas, limitagdes ou falta de cobertura do servigo de operadora subjacente e outras condi¢gdes
naturais ou decorrentes da agdo humana. Adicionalmente, ruido de motor e ignicéo, blindagem metalica e interferéncia de
usuarios dos mesmos canais de radio ou canais adjacentes podem limitar ou interferir nos Servigos de Corregdo. A Trimble ndo
¢é responsavel pelo funcionamento ou falha de funcionamento de satélites ou pela disponibilidade de sinais de satélite.

11. Vigéncia e Resciséao.

11.1. Licenca Perpétua. Se o Cliente adquirir uma licenga perpétua para Software Licenciado, a licenga do Cliente para o
Software Licenciado continuard em carater perpétuo, sujeita aos termos e condigdes do Contrato. O Suporte para Software
Licenciado pode estar disponivel como uma Assinatura e é adquirido separadamente, salvo se indicado de outra forma pela
Trimble por escrito ou no Pedido.

11.2. Assinaturas. Se o Cliente adquirir uma Assinatura, a duragdo do prazo inicial e de quaisquer renovagbes estdo
estabelecidas no Pedido (coletivamente, o(s) "Prazo(s) de Assinatura"). O Prazo de Assinatura tera inicio na data mais
anterior entre (a) a Data de Provisionamento para cada Oferta ou (b) 90 dias apds a data de venda da Assinatura. Cada Oferta
podera ter uma Data de Provisionamento diferente. Salvo se estabelecido de outra forma no Pedido ou conforme fornecido pela
Trimble por escrito, cada Prazo de Assinatura sera renovado por periodos sucessivos de mesma duragdo, salvo se qualquer
das partes notificar a outra parte com pelo menos 30 dias de antecedéncia da ndo renovagéo antes da expiracdo do Prazo de
Assinatura entdo em vigor. Salvo se estabelecido de outra forma pela Trimble por escrito, se o Cliente posteriormente adquirir
uma ou mais Assinaturas adicionais, todas as Assinaturas do Cliente terdo a mesma data de término e a Trimble pode faturar
todos os valores de Assinaturas em uma unica fatura.

11.3. Rescisdo. Qualquer das partes pode rescindir o Contrato (incluindo todos os Pedidos e SOWs) mediante notificagdo
por escrito se a outra parte (a) descumprir substancialmente qualquer disposicdo aplicavel a ela nos termos do Contrato
(incluindo obrigagdes de pagamento), desde que notificagcdo por escrito de tal violagdo ou descumprimento tenha sido fornecida
pela parte ndo infratora especificando tal violagdo ou descumprimento, e se tal violagdo ou descumprimento for passivel de
corregdo, a parte infratora ndo corrija tal violagdo ou descumprimento ou ndo apresente um plano de corregéo por escrito
razoavelmente aceitavel para a parte ndo infratora no prazo de trinta (30) dias corridos apds o recebimento de tal notificagcdo
pela parte infratora; (b) encerre suas operagdes sem um sucessor; (c) busque prote¢édo sob faléncia, concordata, fideicomisso,
acordo de credores, composi¢cao ou processo similar, ou se um processo for instaurado contra essa parte e nao for rejeitado ou
extinto no prazo de 60 dias; ou (d) esteja entdo listada em, ou seja direta ou indiretamente, individual ou coletivamente,
proprietaria em cinquenta por cento (50%) ou mais ou controlada por uma entidade ou pessoa listada em uma ou mais listas de
triagem de exportagdo mantidas pelo Departamento de Comércio dos EUA, pelo Departamento de Estado dos EUA ou pelo
Departamento do Tesouro dos EUA, incluindo, mas néo se limitando a Lista de Entidades, a Lista de Pessoas Negadas, a Lista
Nao Verificada e a Lista de Nacionais Especialmente Designados e Pessoas Bloqueadas, ou outras listas similares mantidas
por qualquer autoridade governamental aplicavel (cada uma dessas listas, uma "Lista de Partes Restritas").

11.4. Efeitos da Rescisdo. Apds a expiragcao ou rescisdo do Contrato, do Pedido ou do SOW, o direito do Cliente de usar a
Oferta cessara, e o Cliente cessara imediatamente todo e qualquer uso e acesso a Oferta e excluira (ou, mediante solicitagéo,
devolvera) todas as copias de qualquer Oferta.

11.5. Sobrevivéncia. As Segbes 1 Defini¢cdes, 2.4 (Restricdes), 3.1 (Titularidade dos Dados), 5 (Obrigagdes do Cliente), 9.1
(Condigoes de Pagamento; Faturamento), 10.2 (Isengdes), 11.4 (Efeitos da Rescisdo), 11.5 (Sobrevivéncia), 12 (Direitos de
Propriedade Intelectual), 13 (Limitagbes de Responsabilidade), 14 (Indenizagéo), 15 (Confidencialidade), 16 (Disposi¢des
Gerais) e qualquer outro termo ou disposicédo que se aplique a eventos ocorridos apds a expiragdo ou rescisdo, sobreviverdo ao
término ou expiragdo do Contrato. Exceto quando uma reparagao exclusiva for prevista, o exercicio de uma medida
reparatoéria [ou remédio contratual] nos termos do Contrato, incluindo a rescisdao, ndao limita outras reparacdes que
uma parte possa ter.

12. Direitos de Propriedade Intelectual.

12.1. Propriedade Intelectual da Trimble. Entre as partes, exceto pelo uso limitado concedido nos termos do Contrato, a
Trimble e seus fornecedores detém e reterdo toda a Propriedade Intelectual da Trimble e todas as copias, modificagdes e obras
derivadas dela. Nenhum Direito de Propriedade Intelectual € concedido pela Trimble ao Cliente exceto conforme expressamente
previsto no Contrato. Os trabalhos realizados e os produtos entregaveis criados pela Trimble nos termos do Contrato, incluindo,
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sem limitacdo, por meio de Servicos, constituirdo Propriedade Intelectual da Trimble e, para evitar duvidas, ndo seréo
considerados "obras por encomenda" (works made for hire) pertencentes ao Cliente (exceto pela excegédo limitada prevista no
Anexo C).

12.2. Feedback. O Cliente pode, de tempos em tempos, fornecer sugestdes, comentarios ou outros feedbacks a Trimble
com relagéo a Oferta ("Feedback"). Ambas as partes concordam que todo Feedback é e sera fornecido inteiramente de forma
voluntaria. O Cliente ndo fornecera qualquer Feedback que esteja sujeito a obrigagdes de confidencialidade e/ou sujeito a
obrigagdes que exijam que quaisquer produtos, tecnologias, servigos ou documentagdes do Cliente que incorporem ou sejam
derivados do Feedback, ou quaisquer Direitos de Propriedade Intelectual do Cliente sejam licenciados ou de outra forma
compartilhados com terceiros. O Cliente concede a Trimble e a suas Afiliadas uma licenga ndo exclusiva, mundial, perpétua,
irrevogavel, transferivel, sublicenciavel, livre de royalties e totalmente quitada (fully paid up) para usar e de outra forma explorar
o Feedback.

13. Limitacdes de Responsabilidade.

13.1. EXCETO PELAS REIVINDICAGOES EXCLUIDAS, NENHUMA PARTE (OU SEUS FORNECEDORES) SERA
RESPONSAVEL POR DANOS POR PERDA DE LUCRO OU RECEITA, DADOS PERDIDOS OU CORROMPIDOS,
INTERRUPGCAO DE NEGOCIOS, PERDA DE AVALIAGAO COMERCIAL (GOODWILL) OU CUSTOS DE COBERTURA
ALTERNATIVA (COSTS OF COVER), OU QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS, POR QUEBRA DE
EXPECTATIVA (RELIANCE DAMAGES), INDIRETOS, PUNITIVOS OU CONSEQUENTES DE QUALQUER NATUREZA.

13.2. EXCETO PELAS REIVINDICACOES EXCLUIDAS, A RESPONSABILIDADE TOTAL DE CADA PARTE (E DE CADA
UM DE SEUS FORNECEDORES) POR TODOS E QUAISQUER DANOS DECORRENTES DE OU RELACIONADOS AO
CONTRATO NAO EXCEDERA, NO AGREGADO, OS VALORES PAGOS PELO CLIENTE A TRIMBLE DURANTE OS 12
MESES ANTERIORES SOB O CONTRATO PELAS OFERTA(S) APLICAVEL(IS) QUE DERAM ORIGEM A
RESPONSABILIDADE.

13.3.  "REIVINDICACOES EXCLUIDAS" SIGNIFICA (i) AS OBRIGACOES DE PAGAMENTO DO CLIENTE SOB O
CONTRATO; (i) DANOS DEVIDOS A TERCEIROS NOS TERMOS DAS OBRIGACOES DE INDENIZACAO DE UMA PARTE
SOB O CONTRATO; (i) QUALQUER VIOLACAO PELO CLIENTE DAS SECOES 2.3 (USUARIOS AUTORIZADOS), 2.4
(RESTRICOES) OU SECAO 5 (OBRIGACOES DO CLIENTE); E (iv) QUAISQUER " REIVINDICACOES EXCLUIDAS "
ADICIONAIS EXPRESSAMENTE IDENTIFICADAS EM QUAISQUER TERMOS COMPLEMENTARES APLICAVEIS.

13.4.  AS LIMITAGOES DE RESPONSABILIDADE NESTA SECAO SERAO APLICADAS NA MAIOR MEDIDA PERMITIDA
PELA LEI APLICAVEL, MESMO QUE OS DANOS PUDESSEM TER SIDO PREVISTOS OU SE UMA PARTE FOI INFORMADA
DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS, E INDEPENDENTEMENTE DE OS DANOS DECORREREM DE VIOLACAO DE UMA
OU MAIS GARANTIAS, NAO CONFORMIDADE, CONTRATO, ATO ILICITO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE
OBJETIVA, VIOLACAO DE QUALQUER DEVER LEGAL OU DE OUTRA FORMA. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM
UMA LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE POR MORTE, LESAO PESSOAL, DECLARAGAO FRAUDULENTA,
DETERMINADOS ATOS INTENCIONAIS OU NEGLIGENTES, VIOLAGAO DE ESTATUTOS ESPECIFICOS OU A LIMITAGAO
DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES. NESSE CASO, AS LIMITAGOES ACIMA NAO SE APLICARAO NA MEDIDA
PROIBIDA POR LEL.

13.5. As renuncias e limitagdes nesta Sec¢do constituem alocagbes de risco acordadas que fazem parte, em parte, da
contraprestacdo pelo desempenho da Trimble sob o Contrato, e sobreviverdo e se aplicardo mesmo que qualquer recurso
limitado no Contrato falhe em seu propésito essencial.

14. Indenizacdo. O Cliente defendera, indenizara e isentara a Trimble de e contra todas e quaisquer reivindicagoes,
custos, danos, perdas, responsabilidades e despesas de terceiros (incluindo honorarios e custos advocaticios razoaveis e
outras despesas legais) decorrentes de ou em conexdo com (a) uso ou modificagdo de qualquer Oferta em violagdo ao
Contrato; (b) quaisquer Dados do Cliente, Dependéncias do Cliente ou de terceiros, ou Compatibilidades; ou (c) violagdo pelo
Cliente das Segbes 2.4 (Restricdes), 5 (Obrigagdes do Cliente), 7.1 (Contedudo da Oferta), 9.2 (Lojas de Aplicativos de
Terceiros) ou 16.7 (Conformidade) (cada uma, uma "Reivindicagdo"). A Trimble notificara prontamente o Cliente por escrito de
qualquer Reivindicagédo e cooperara em relagéo a Reivindicagdo as expensas do Cliente. O Cliente tera o direito exclusivo de
controlar e celebrar acordo sobre [ou transigir em] qualquer Reivindicacdo, exceto que o Cliente ndo podera celebrar
acordo sobre uma Reivindicagdo sem o consentimento prévio por escrito da Trimble (o qual ndao sera confessado ou
recusado sem motivo razoavel) se o acordo exigir que a Trimble admita qualquer responsabilidade, pague quaisquer valores
ou tome qualquer medida ou se abstenha de tomar qualquer medida (exceto cessar o uso de materiais infringentes). A Trimble
podera participar da defesa de qualquer Reivindicagao as suas expensas.

15. Confidencialidade. Como parte receptora, cada parte (a) protegera a confidencialidade das Informacdes
Confidenciais da parte divulgadora usando o mesmo grau de cuidado que usa para suas proprias informagdes de importancia
similar (mas ndo menos do que um nivel de cuidado razoavel); (b) ndo compartilhara as Informagdes Confidenciais da parte
divulgadora com terceiros, exceto conforme permitido no Contrato ou com o consentimento prévio por escrito ou eletrénico da
parte divulgadora, e (c) usara as Informagbes Confidenciais apenas para cumprir suas obrigacdes e exercer seus direitos no
Contrato. A parte receptora pode divulgar Informac¢des Confidenciais a seus funcionarios, agentes, Afiliadas, contratados e

Termos de Oferta da Trimble v4.0 Pagina 11 of 20



outros representantes (coletivamente, "Representantes”) que tenham necessidade legitima de conhecé-las (incluindo, para a
Trimble, seus subcontratados), desde que (i) os Representantes estejam sujeitos a obrigagdes de confidencialidade ndo menos
protetoras do que as previstas nesta Secgéo, e (ii) a parte receptora seja responsavel por qualquer violagdo desta Secao pelos
atos ou omissdes de seus Representantes. Essas obrigagdes de confidencialidade ndo se aplicam a informagdes que a parte
receptora possa documentar que (a) sejam ou se tornem de dominio publico sem culpa da parte receptora ou de seus
Representantes, (b) ela legitimamente conhecia ou possuia em carater ndo confidencial antes do recebimento sob o Contrato,
(c) ela recebeu legitimamente de terceiro sem obrigagédo de confidencialidade, ou (d) ela desenvolveu de forma independente
sem usar as Informacdes Confidenciais da parte divulgadora. O uso ou divulgacdo ndo autorizados de Informacdes
Confidenciais pode causar dano substancial para o qual os recursos legais (por exemplo, indenizagdo monetaria) isoladamente
séo insuficientes. Na hipétese de violagao real ou ameacgada por uma parte, a outra parte pode buscar tutela inibitéria, além de
outros direitos e recursos disponiveis, por violagdo ou ameaga de violagdo desta Seg¢ado, sem necessidade de comprovar danos
efetivos ou de prestar caugéo ou outra garantia. Nada no Contrato proibe qualquer das partes de fazer divulgacdes exigidas por
Lei ou por ordem governamental ou judicial, desde que (se permitido por Lei) notifique a outra parte com antecedéncia e
coopere razoavelmente em qualquer esforgo da outra parte para obter tratamento confidencial. Mediante solicitagéo da parte
divulgadora apds a expiragao ou rescisdo do Contrato, a parte receptora excluira todas as Informagées Confidenciais da parte
divulgadora (excluindo os Dados do Cliente, que séo tratados na Secdo 3 (Uso e Titularidade dos Dados). As Informagées
Confidenciais podem ser retidas nos backups padrdo da parte receptora apds a exclusdo, mas permanecerdo sujeitas as
restricdes de confidencialidade do Contrato,.

16. Disposigcoes Gerais.

16.1. Cessao. A Trimble pode ceder o Contrato mediante notificagdo ao Cliente. O Cliente ndo pode ceder ou transferir o
Contrato (por operagdo da lei ou de outra forma) sem o consentimento prévio por escrito da Trimble, ndo podendo tal
consentimento ser recusado sem motivo razoavel. Qualquer cessao nao permitida € nula. O Contrato vinculara e sera em
beneficio dos sucessores e cessionarios autorizados de cada parte.

16.2. Alteracdes: Modificagdo das Ofertas. A Trimble pode alterar o Contrato de tempos em tempos mediante notificagéo por
escrito ao Cliente. As alteragdes entrardo em vigor na préxima renovacao, se houver, do Contrato, salvo se a Trimble indicar

uma data de vigéncia anterior. Se a Trimble exigir alteragdes com data de vigéncia anterior e o Cliente se opuser por escrito, a
Trimble pode permitir que as alteragdes entrem em vigor na préxima renovagao; entretanto, se a Trimble se recusar a permitir
uma data de vigéncia posterior, o recurso exclusivo do Cliente é rescindir o Contrato mediante notificagdo a Trimble, caso em
que a Trimble fornecera ao Cliente um reembolso de quaisquer valores pré-pagos aplicaveis pela parte rescindida do Prazo de
Assinatura atual. Para exercer esse direito de rescisao, o Cliente deve notificar a Trimble sobre suas objegbes no prazo de trinta
(30) dias ap6s a notificagéo pela Trimble do Contrato alterado. Assim que o Contrato alterado entrar em vigor, o uso continuo da
Oferta pelo Cliente constituira sua aceitagdo das modificagdes. A Trimble pode modificar as Ofertas, a Documentagao e os
Termos de Suporte para refletir novos recursos ou mudangas de praticas, desde que as modificagdes nao diminuam
materialmente as obrigagdes gerais da Trimble em relagdo a Oferta.

16.3. Renuncia e Divisibilidade. Nenhuma renuncia a qualquer disposigao ou violagdo do Contrato (a) sera eficaz, salvo se
feita por escrito, ou (b) operarda como ou sera interpretada como uma renuncia continuada a disposicéo ou violagdo. Na
hipétese de qualquer parte do Contrato ser considerada invalida ou inexequivel, a parte sera interpretada da forma mais
préxima possivel para refletir a intencdo original das partes, ou se a interpretacéo ndo puder ser feita, a disposi¢cdo ou parte
desta sera divisivel do Contrato, desde que a invalidade, ilegalidade ou inexequibilidade total ou parcial de qualquer disposigédo
nao afete a validade das demais disposicoes.

16.4. Forca Maior. Nenhuma das partes sera responsavel por qualquer inadimpléncia, atraso ou nao cumprimento de suas
obrigagdes sob o Contrato (exceto pelas obrigagcdes de pagamento) devido a causas além do seu controle razoavel, incluindo,
sem limitagdo, greves, bloqueios, guerras, terrorismo, distdrbios civis, falhas de internet, satélites, infraestrutura de servigos
publicos essenciais ou de terceiros, interrupcdes na cadeia de suprimentos tecnolédgica, ordens ou agdes governamentais,
emergéncias nacionais ou regionais, pandemias ou desastres naturais ("Forga Maior"), desde que a parte notifique
prontamente a outra por escrito sobre a ocorréncia e empregue esforgos comercialmente razoaveis para retomar o
cumprimento de suas obrigagdes afetadas o mais rapido possivel. Os atrasos ou inadimpléncias justificados conforme previsto
nesta Segdo resultardo em prorrogagdes automaticas dos prazos de cumprimento por um periodo igual a duragdo dos eventos
que justificam o atraso ou a inadimpléncia.

16.5. Notificacdes. Qualquer notificagdo ou outra comunicagdo dada por qualquer das partes a outra em relagdo ao
Contrato sera considerada dada e recebida quando entregue pessoalmente, entregue por servigo de courier internacional de
reputacao que exija assinatura de recebimento enderegada a parte no seu enderego para notificagdes, ou entregue por e-mail
(a) se para a Trimble, em legal_administration@trimble.com, e (b) se para o Cliente, a um usuario administrativo do Cliente
registrado na Trimble, com eficacia quando o destinatario, por e-mail de resposta, confirme o recebimento (uma resposta
automatica, por exemplo, uma mensagem de auséncia, ndo constituindo confirmagéo de e-mail para fins desta Secédo). A
notificagdo sera considerada eficaz no momento da entrega ou da recusa de tentativa de entrega. Qualquer das partes pode
alterar seu endereco para notificagdes mediante notificacdo por escrito a outra. O endereco para notificagées do Cliente sera o
endereco constante do Pedido ou SOW. O enderego para notificagbes da Trimble sera o enderego aplicavel constante do
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Anexo A, ou se a entidade Trimble ndo estiver listada no mesmo, entdo no Pedido. Adicionalmente, qualquer notificagéo valida
a Trimble deve incluir uma cépia obrigatéria para: Trimble Inc., Attn: General Counsel - Important Legal Notice, 10368 Westmoor
Drive, Westminster, CO 80021, EUA. A Trimble pode enviar notificagdes operacionais ao Cliente por e-mail ou por meio da
Oferta, incluindo, sem limitagdo, modificacées do Contrato ou da Documentacgao, avisos de suspensdo, cobranca e rescisdo
relacionados a valores em atraso..

16.6. Controle de Exportacdes. O Cliente reconhece que a Oferta esta sujeita a restricdes de exportacdo pelo governo dos
Estados Unidos e restricdbes de importagcdo por certos governos estrangeiros. O Cliente ndo removera nem exportara dos
Estados Unidos e ndo permitira que terceiros removam ou exportem dos Estados Unidos, ou permitira a exportagdo ou
reexportagdo de qualquer parte da Oferta ou qualquer produto direto da mesma: (a) para (ou para um nacional ou residente de)
qualquer pais embargado ou que apoia o terrorismo; (b) para qualquer pessoa constante da Tabela de Ordens de Negagao do
Departamento de Comércio dos EUA ou da lista de Nacionais Especialmente Designados do Departamento do Tesouro dos
EUA, ou que seja direta ou indiretamente detida em cinquenta por cento (50%) ou mais ou controlada por tal individuo ou
entidade; (c) para qualquer pais para o qual a exportagdo ou reexportacdo seja restrita ou proibida, ou em relagéo ao qual o
governo dos Estados Unidos ou qualquer agéncia do mesmo exija uma licenca de exportagdo ou outra aprovagao
governamental no momento da exportagéo ou reexportacdo sem primeiro obter tal licenga ou aprovacéo; ou (d) de outra forma
em violagdo a quaisquer restricbes de exportagdo ou importagdo, Leis dos Estados Unidos ou de agéncia ou autoridade
estrangeira. O Cliente garante que ndo esta localizado em, sob o controle de, ou é nacional ou residente de qualquer pais
proibido ou consta em qualquer lista de partes proibidas, e que ndo é direta ou indiretamente detido em cinquenta por cento
(50%) ou mais ou controlado, individual ou coletivamente, por tal individuo ou entidade, e devendo notificar a outra parte por
escrito no prazo de cinco (5) dias uteis apés tomar conhecimento de qualquer alteragdo em sua propriedade ou controle que
possa fazer com que ela ou qualquer tal entidade figure em, ou esteja sujeita a designacdo em, qualquer Lista de Partes
Restritas. O uso da Oferta é ainda restrito para o design ou desenvolvimento de armas nucleares, quimicas ou bioldgicas ou
tecnologia de misseis, ou para atividades terroristas, sem a permisséo prévia do governo dos Estados Unidos. O Cliente
defendera, indenizara e isentara a Trimble de qualquer responsabilidade (incluindo honorarios advocaticios) decorrente do
descumprimento pelo Cliente dos termos desta Segéo. As obrigacbes do Cliente sob esta Sec¢ao sobreviverdo a rescisao do
Contrato por qualquer motivo.

16.7. Conformidade. Cada parte cumprira em todos os aspectos materiais todas as Leis em conexao com seu desempenho
do Contrato. Cada parte, e qualquer terceiro agindo em seu nome, cumprira todas as leis e regulamentos anticorrupgéo e
antissuborno dos Estados Unidos e internacionais aplicaveis, incluindo, sem limitagéo, a Lei de Praticas Corruptas no Exterior
dos EUA (U.S. Foreign Corrupt Practices Act), a Lei de Suborno do Reino Unido (U.K. Bribery Act) e outros (coletivamente,
"Leis Anticorrupgao”). Cada parte, e qualquer terceiro agindo em seu nome, nao oferecera, prometara ou dara direta ou
indiretamente qualquer pagamento ou qualquer coisa de valor a um funcionario do governo ou a qualquer outro individuo ou
entidade, quando a intengéo for influenciar indevidamente qualquer ato ou decisdo do funcionario do governo ou de outro
individuo ou entidade, para obter ou reter negécios ou qualquer outro beneficio ou vantagem comercial para qualquer das
partes. Cada parte, e qualquer terceiro agindo em seu nome, também n&o solicitara nem aceitara qualquer tipo de pagamento
ou qualquer coisa de valor de ninguém, quando a intencao for influenciar indevidamente quaisquer atos de uma parte ou de
qualquer terceiro agindo em seu nome.

16.8. Lei Aplicavel e Foro. A Lei, a jurisdicdo e o foro exclusivos e Unicos para o Contrato e todas as Disputas seréo: (a)
conforme estabelecido no Pedido, se houver, ou (b) de outra forma, conforme estabelecido no Anexo A, em cada caso com
exclusdo de todos os demais tribunais e foros, e cada parte consente irrevogavelmente ao referido foro e jurisdicdo exclusivos e
Unicos; desde que a Trimble possa optar por propor agdo nos tribunais com jurisdicdo sobre o local do Cliente. A Convengao
das Nagdes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias e quaisquer disposi¢cdes sobre conflito
de leis que resultem em aplicagdo diferente ndo se aplicam. Nenhuma Controvérsia podera ser proposta por qualquer das
partes apos decorrido mais de um (1) ano do surgimento da respectiva pretenséo, exceto que uma agéo por falta de pagamento
pode ser proposta no prazo de dois (2) anos apos a data de vencimento. Cada parte, na maior medida permitida por Lei,
renuncia a qualquer objecao, incluindo qualquer objecao baseada em forum non conveniens, ao ajuizamento de qualquer agao
na respectiva jurisdicao.

16.9. RENUNCIA A JRI — REIVINDICACOES N ESTAD NIDOS. PARA QUALQUER REIVINDICACAO
PROPOSTA EM TRIBUNAL ESTADUAL, FEDERAL OU OUTRO TRIBUNAL EM QUALQUER JURISDICAO DENTRO DOS
ESTADOS UNIDOS, CADA PARTE RENUNCIA IRREVOGAVEL E INCONDICIONALMENTE, NA MAIOR MEDIDA PERMITIDA
POR LEI, A QUALQUER DIREITO A JULGAMENTO POR JURI EM QUALQUER ACAO JUDICIAL, PROCESSO, CAUSA DE
ACAO OU RECONVENCAO DECORRENTE DE OU RELACIONADA AO CONTRATO OU AS TRANSACOES AQUI
CONTEMPLADAS; DESDE QUE, ESTA DISPOSICAO NAO SEJA APLICADA OU APLICAVEL NA MEDIDA EM QUE UMA
RENUNCIA AO DIREITO A JULGAMENTO POR JURI SEJA PROIBIDA POR, OU CONTRARIA A, POLITICA PUBLICA DO
ESTADO NO QUAL A ACAO JUDICIAL, PROCESSO, CAUSA DE ACAO OU RECONVENCAO SEJA PROPOSTA.

16.10. Termos Especificos por Regido. Termos e condi¢cdes adicionais para regides especificas estédo estabelecidos no Anexo
B.
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16.11. Publicidade. Nenhuma das partes pode emitir comunicado a imprensa sobre a celebracdo do Contrato pelas partes
sem a aprovagao prévia por escrito da outra parte. Mediante aprovacao por escrito, a Trimble pode identificar o Cliente
(incluindo por meio do uso de seu nome e logotipo) como cliente da Trimble, inclusive no website da Trimble, e pode incluir o
Cliente em seus materiais de marketing.

16.12. Titulos: Idioma. Os titulos no Contrato foram inseridos apenas para conveniéncia e nao terédo efeito substantivo. O
idioma de todas as partes do Contrato sera em todos os casos considerado como um todo, de acordo com seu significado justo,
e nao estritamente em favor ou contra qualquer das partes. As partes reconhecem e concordam que o idioma do Contrato sera
considerado de autoria conjunta.

16.13. Subcontratados. A Trimble pode usar subcontratados no cumprimento de suas obrigagdes sob o Contrato e sera
responsavel pelos atos e omissdes de seus subcontratados no cumprimento das obrigagdes da Trimble no Contrato.

16.14. Auséncia de Terceiros Beneficiarios. Exceto conforme possa ser expressamente declarado em quaisquer Termos
Complementares, néo ha terceiros beneficiarios sob o Contrato.

16.15. Idioma Oficial. As partes solicitaram especificamente que o Contrato seja redigido em inglés. Les parties ont
spécifiquement demandé que cette entente soit rédigée en anglais. Se houver conflito entre versdes do Contrato em qualquer
outro idioma, a versédo em inglés prevalece.

16.16. Contratantes Independentes. Cada parte é contratante independente da outra e ndo é funcionaria, agente, fiduciaria ou
representante autorizada da outra parte.

16.17. Acordo Integral. O Contrato estabelece o entendimento integral entre as partes em relagdo ao seu objeto e substitui
todas as propostas, comunicacdes, acordos, negociacdes e representacdes anteriores ou contemporaneas, escritas ou orais,
referentes ao mesmo objeto. Quaisquer termos ou condigbes adicionais, contrarios e/ou pré-impressos constantes das
aceitagdes, pedidos ou documentacéo de compra associada do Cliente sdo expressamente rejeitados e n&o terao efeito.

16.18  Usuarios Finais do Governo dos EUA. As Ofertas adquiridas por ou em nome do Governo dos EUA estdo sujeitas a
DIREITOS RESTRITOS e séao licenciadas de forma consistente com as politicas estabelecidas em 48 C.F.R. § 12.212 (para
agéncias civis) e 48 C.F.R. § 227.7202 (para o Departamento de Defesa). As Ofertas sdo "Software Comercial de Computador"
e "Documentacéo de Software de Computador”, conforme cada um desses termos é definido em 48 C.F.R. § 2.101 e 48 C.F.R §
227.7014, e utilizados nos §§ 12.212 ou 227.7202, conforme aplicavel. O Software Comercial de Computador e a
Documentagdo de Software de Computador séo itens Comercialmente Disponiveis (COTS) desenvolvidos inteiramente as
expensas privadas e prontamente disponiveis no mercado comercial. O Software Comercial de Computador e a Documentagao
de Software de Computador sdo licenciados ao Governo dos EUA somente com os direitos concedidos a usuarios finais
comerciais e publicos nos termos e condi¢gdes aqui previstos. A Trimble se reserva todos os direitos ndo expressamente
concedidos ao Governo dos EUA nos termos do Contrato.
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Anexo A

Entidades da Trimble; Lei Aplicavel; Foro/Jurisdicdo Exclusiva

Localizagao do
Cliente*

Entidade Trimble e Endereco para
Notificagoes™*

Lei Aplicavel

Foro/Jurisdigdo Exclusiva

Estados Unidos

Trimble Inc.
10368 Westmoor Drive
Westminster, CO 80021 USA

Estado de Delaware

Tribunais Estaduais e Federais
localizados em Wilmington,
Delaware

Australia

Trimble Australia Pty. Ltd.
Level 12

680 George St.

Sydney, NSW 2000, Australia

Nova Gales do Sul

Tribunais em Sydney, NSW,
Australia

Canada

Trimble Canada Corporation
600-1741 Lower Water Street
Halifax, Nova Scotia B3J 0J2

Provincia de Ontario e leis
federais do Canada aplicaveis

Tribunais provinciais e federais
localizados em Toronto, Ontario

Finlandia

Trimble Finland Oy,
Hatsinanpuisto 8
02600 Espoo, Finlandia

Finlandia

Tribunais em Helsinque, Finlandia

Franca

Trimble France S.A.S.
1 quai Gabriel Péri
Joinville-le-Pont, Franga 94340

Franca

Tribunais de Paris, Franca

Alemanha

Trimble Germany GmbH,
Am Prime Parc 11,
65479 Raunheim
Alemanha

Alemanha

Tribunais em Frankfurt/Main,
Alemanha

india

Trimble India Systems Pvt Ltd.

4th Floor, Lakshmi Tech Park,
5/639, Rajiv Gandhi Salai, Tirumalai
Nagar, Perungudi, Chennai, Tamil
Nadu 600096, india

india

Tribunais em Chennai, Tamil
Nadu, india

Reino Unido

Trimble UK Limited

Trimble House Gelderd Road,
Gildersome, Leeds,
Inglaterra, LS27 7JP

Inglaterra e Pais de Gales

Tribunais da Inglaterra e Pais de
Gales

Qualquer outro pais
ou regiao nao
especificado acima

Trimble Europe B.V.
Industrieweg 187a, 5683 CC Best,
Paises Baixos

Paises Baixos

Tribunais de Amsterda, Paises
Baixos

* A localizagéo do Cliente é o enderego de faturamento do Cliente especificado no Pedido, ou, se ndo houver, o enderego fornecido
pelo Cliente & Trimble ao registrar sua conta online.

** Os enderegos das entidades Trimble néo listadas deverdo constar do Pedido ou SOW. Vide enderego para notificagbes adicional
obrigatorio para a Trimble na Sec¢do 16.5 (Notificagcbes).
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Anexo B
Termos Especificos por Regido
Este anexo fornece termos especificos por regido para Australia, Unidao Europeia, Franca, Paises Baixos e Alemanha.
Austrdlia

Para um Cliente que adquire a Oferta na Australia, aplicam-se as seguintes disposigdes:

(a) Para fins desta Secao, "Lei de Protecdo ao Consumidor Australiana" significa a Lei de Protegdo ao Consumidor
Australiana estabelecida no Anexo 2 da Lei de Concorréncia e Consumidor de 2010 (Cth), conforme alterada
periodicamente, e "Condicdo Nao Excluivel” significa as garantias ao consumidor, garantias, direitos ou recursos sob
a Lei de Protegdo ao Consumidor Australiana que ndo podem ser limitados, excluidos, restringidos ou modificados, e
aos quais o Cliente pode ter direito.

(b) Na medida permitida por Lei, a responsabilidade da Trimble em relagdo a violagdo de qualquer Condigdo Nao
Excluivel sera limitada, a seu critério, da seguinte forma: (i) no caso de produtos, ao reparo ou substituicdo dos
produtos, fornecimento de produtos equivalentes, ou pagamento dos custos de reparo ou substituigdo dos produtos ou
aquisicao de produtos equivalentes; e (ii) no caso de servigcos, ao refornecimento dos servicos ou pagamento do custo
de refornecimento dos servigos.

(c) Nada no Contrato exclui, restringe ou modifica qualquer Condigédo Nao Excluivel.

(d) Nada no Contrato se destina a derrogar as obrigagdes da Trimble sob a Lei de Privacidade de 1988 (Cth), conforme
alterada periodicamente.

(e) Quando os Pedidos constituirem um "Contrato de Pequena Empresa" no sentido da Lei de Prote¢cdo ao Consumidor

Australiana:

(i) A Trimble ndo acelerara as taxas futuras néo faturadas do Cliente sob quaisquer Pedidos;

(i) As obrigagdes de indenizagéo do Cliente sob o Contrato s&o reduzidas na medida em que os atos ou omissoes
da Trimble contribuiram ou causaram as reclamagdes, custos, danos, perdas, responsabilidades e despesas
sofridas pelo Cliente;

(iii) A responsabilidade da Trimble em relagdo a violacdo de qualquer Condicdo N&o Excluivel sera um Pedido
Excluido; e

(iv) Nenhuma Disputa ou acao legal decorrente do Contrato pode ser proposta por qualquer das partes apés mais
de trés anos do surgimento de tal causa de agao.

Unido Europeia

Se e na medida em que o Capitulo VI do Regulamento (UE) 2023/2854 ("Lei de Dados") se aplicar a uma Oferta, aplica-se o
seguinte:

O Cliente pode fornecer a Trimble aviso prévio por escrito de ndo menos que sessenta (60) dias solicitando mudar para um
servico de processamento de dados oferecido por um provedor diferente de servigos de processamento de dados, ou
portar todos os dados exportaveis e ativos digitais na Oferta para uma infraestrutura de TIC local ("Migragao"), apds o que
o Cliente tem um periodo de até 30 dias para realizar a migragdo ou portabilidade. Durante referido periodo, o Contrato
permanece aplicavel, incluindo as obrigacdes relativas a continuidade dos negdcios e segurancga, e a Trimble devera (i)
fornecer assisténcia razoavel ao Cliente e a seus terceiros para a Migragao, (ii) fornecer informacgdes claras sobre riscos
conhecidos a continuidade da prestagdo das Ofertas, e (iii) apoiar a estratégia de saida do Cliente relativa a Oferta
afetada, incluindo o fornecimento dos Dados do Cliente e informagdes relevantes sobre seus Dados do Cliente.

O Contrato sera considerado encerrado, e o Cliente sera notificado do encerramento, em um dos seguintes casos: (i)
quando aplicavel, apds a conclusao bem-sucedida da Migragao, ou (ii) ao final do periodo maximo de aviso referido nesta
Secao, quando o Cliente ndo deseja realizar a Migragéo, mas excluir os Dados do Cliente. Em caso de tal encerramento, a
Trimble tera direito a uma penalidade de rescisdo equivalente as taxas devidas pela assinatura da Oferta encerrada até o
final do Prazo inicialmente acordado, acrescidas de imposto sobre valor agregado ou imposto sobre vendas, conforme o
caso. O Cliente ndo tem direito a reembolso de quaisquer taxas pré-pagas e € obrigado a pagar todas as faturas emitidas
pelas Ofertas para as quais a Assinatura & encerrada nos termos desta Seg&o. Salvo se o Cliente puder recuperar
informagdes sobre seus Dados do Cliente a partir do uso da Oferta, a Trimble fornecera uma descrigdo detalhada dos
Dados do Cliente sujeitos a Migracdo. A Trimble descrevera as categorias de Dados do Cliente especificas ao
funcionamento interno da Oferta que devem ser isentadas dos dados exportaveis quando houver risco de violagdo dos
segredos comerciais da Trimble ou de seus licenciantes, desde que tais isengdes ndo dificultem ou atrasem o processo de
migracéo previsto nesta Sec¢éo. A Trimble excluira os Dados do Cliente ap6s o encerramento do Contrato de acordo com
suas praticas padrao de retengao.
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O aviso do Cliente solicitando a Migracdo a Trimble precisa especificar se a Migragéo € para um provedor alternativo, e
entdo a identidade do provedor alternativo, ou para uma infraestrutura de TIC local; ou se a exclusdo de seus dados
exportaveis e ativos digitais € solicitada. Se a Trimble considerar a Migracdo durante o periodo de transicdo maximo
obrigatério previsto nesta Segdo como tecnicamente inviavel, notificara o Cliente no prazo de 14 dias Uteis apds o
recebimento do pedido e justificara razoavelmente a inviabilidade técnica e indicara um periodo de transi¢do alternativo,
que ndo excedera sete meses. O Contrato aplica-se durante esse periodo de transicdo mais longo. O Cliente pode
prorrogar o periodo de transigdo uma vez por um periodo que o Cliente considere mais adequado para seus proprios fins.

Se o Cliente adquiriu a assinatura de uma Oferta por meio de um Revendedor, o Cliente concorda que a Trimble pode
cumprir suas obrigagdes sob esta Segao por meio de um Revendedor, e a Trimble concorda que o Cliente pode notificar
por escrito o Revendedor em vez da Trimble. O Cliente concorda ainda com a penalidade de rescisao estabelecida acima
como um direito de terceiro ao qual o Revendedor tem direito.

Franca

Para um Cliente que adquire a Oferta na Franga, aplicam-se as seguintes disposi¢des:
A Secao 9.1(d) é alterada e reformulada para ter a seguinte redagéo:

(c) Os pagamentos em atraso incidiréo juros a taxa de 1,5% ao més ou a taxa minima permitida por Lei (atualmente trés
(3) vezes a taxa de juros legal), a que for maior, contada da data de vencimento dos valores em questao até a data do
pagamento integral. Uma indenizacdo fixa por custos de cobranga no valor minimo de € 40 sera acrescida em
conformidade com o Artigo L. 441-10.11 do Cédigo Comercial. O Cliente sera responsavel por todos os demais custos de
cobranca de valores em atraso (incluindo custas judiciais e honorarios advocaticios incorridos pela Trimble). Se o Cliente
néo contestar por escrito o valor de uma fatura até a data de vencimento da fatura, considera-se que o Cliente reconheceu
a exatidao de tal fatura e renunciou ao seu direito de contesta-la. Uma disputa sobre parte de uma fatura ou valor devido
dara ao Cliente o direito de reter ou atrasar o pagamento apenas da parte contestada.

O seguinte é adicionado como Sec¢éo 13.4a imediatamente antes da Secéo 13.5:

(4a) CADA PARTE TEM A OBRIGACAO DE LIMITAR OS DANOS QUE PODE SOFRER EM CASO DE VIOLAGCAO DO
CONTRATO PELA OUTRA PARTE

A definicdo de "Dados Proibidos" inclui qualquer informagéo de paciente, médica ou outra informagéo de saude protegida
regulada pelo Cddigo de Saude Publica francés e pelo RGPD; e a concessao de direitos pelo Cliente na Segédo 2.1
(Assinaturas) sera pelo tempo em que os Dados do Cliente forem protegidos por lei de propriedade intelectual.

Paises Baixos
Para um Cliente que adquire a Oferta nos Paises Baixos, aplicam-se as seguintes disposic¢oes:

As disposigdes da Segédo 11.3 (Rescisdo) sdo os unicos fundamentos para a rescisao do Contrato e, na medida permitida
por Lei, o direito do Cliente de resolver o Contrato e reclamar indenizagdo com base na legislagdo estatutaria (incluindo,
mas nao se limitando ao art. 6:265 do Cédigo Civil Holandés) é excluido.

A LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE NA SEGAO 13 PELO PERIODO DE 12 MESES INCLUI EXPRESSAMENTE
QUALQUER OBRIGAGAO DE PAGAR INDENIZAGCAO SOB UMA GARANTIA MENCIONADA NESTES TERMOS OU
EM CONTRATOS OU DOCUMENTOS RELACIONADOS E AS OBRIGAGCOES DE RESTITUICAO
(ONDEDAANMAKINGSVERPLICHTINGEN) E DE INDENIZAR POR DANOS. A RESPONSABILIDADE POR MORTE
OU DANOS PESSOAIS NAO EXCEDERA EUR 1.250.000.

A aplicabilidade do art. 6:227b, §1 e do art. 6:227¢, §1 do Cddigo Civil Holandés é excluida em qualquer Contrato entre a
Trimble e qualquer pessoa que nao seja consumidor.

Alemanha
Se a lei alema se aplicar ao Contrato, os seguintes termos s&o incorporados ao Contrato:

1. Com relagao a Secgao 4, divergindo da Secgao 4.3, fica acordado que as partes também celebram o DPA vinculado em
https://www.trimble.com/privacy ou URL substituta ao celebrar o Contrato. Mediante solicitagao, o Cliente pode solicitar o envio
de uma copia assinada. A transferéncia de dados pessoais de instalagdes da Trimble na Europa, atuando como exportadora de
dados, para instalagbes da Trimble nos Estados Unidos, atuando como importadora de dados, é regida pelas Clausulas
Contratuais Padrao, disponiveis na mesma URL ou mediante solicitagdo por escrito a Trimble.

2. Com relacdo a Secao 9.1(d), registra-se que, de acordo com a lei aplicavel e desde que nenhum consumidor seja
parte do Contrato, a taxa de juros maxima exigivel € de nove (9) por cento acima da taxa basica de juros. A taxa maxima de
juros aplica-se se os requisitos legais de inadimplemento (Verzug) estiverem cumpridos.

3. Com relacdo a Secdo 11.3, esclarece-se que os direitos legalmente disponiveis de rescisao extraordinaria ou sem
periodo de aviso prévio permanecem inalterados.
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4. O seguinte se aplica quanto a Secdo 10.2(a), a Secdo 10.2(a) ndo se aplicara. Em relagcdo a garantia
(Gewahrleistung), aplicam-se as disposi¢des pertinentes dos Termos Complementares da Trimble. Adicionalmente, salvo se
expressamente acordado por escrito, ndo se pretende que a Trimble fornegca uma garantia que exceda ou complemente as
disposicoes legais (gesetzliche Gewahrleistung).

5 Com relagado a Sec¢ao 13 (Limitacdo de Responsabilidade), somente as seguintes disposi¢cdes se aplicam a estas
Segoes:

13.1. A Trimble é responsavel por danos do Cliente causados intencionalmente ou por negligéncia grave, que sejam
resultado do descumprimento de uma garantia explicita e por escrito, baseados em violagdo culposa de obrigagbes
contratuais essenciais (denominadas obrigagbes cardinais), resultantes de lesdo culposa a saude, ao corpo ou a vida, ou
pelos quais a responsabilidade esteja prevista na Lei de Responsabilidade pelo Produto ou em outra regulamentacao legal
imperativa, de acordo com as disposigdes legais.

13.2 As obrigagbes cardinais sdo aquelas obrigagdes contratuais cujo cumprimento torna possivel a execugdo adequada
do contrato em primeiro lugar e nas quais o Cliente pode regularmente confiar, e cuja violagéo, por outro lado, coloca em
risco a consecugao do objeto do contrato.

13.3 Em caso de violagdo de uma obrigacdo cardinal, a responsabilidade - na medida em que o dano seja baseado
exclusivamente em negligéncia leve ou normal e ndo afete a vida, os membros ou a saude - é limitada a danos que
tipicamente surgem no contexto da entrega de tal software como o adquirido pelo Cliente e que devem ser previsivelmente
esperados.

13.4 Qualquer responsabilidade adicional — independentemente da base legal — tanto da Trimble quanto dos prepostos e
auxiliares de cumprimento da Trimble é excluida..

13.5 Se os danos ao Cliente resultarem da perda de dados, a Trimble s6 sera responsavel se o dano nao pudesse ter sido
evitado caso o Cliente tivesse normalmente realizado backup dos dados em questao.

6. Com relagédo a Sec¢ao 16.1, além da Secéo 16.1, estipula-se que, no caso de alteracdo, o Cliente recebe um direito
de rescisao imediato e incondicional.

7. Com relacéo a clausula 16.8,

A seguinte Secao se aplica em substituicdo a Secao 16.8. Lei Aplicavel e Foro. O Contrato e qualquer Disputa decorrente do
mesmo serdo regidos exclusivamente pelas leis da jurisdicdo aplicavel a localizacédo do Cliente conforme estabelecido no
Anexo A (Entidades Trimble; Lei Aplicavel; Jurisdigdo/Foro Exclusivos) sob "Lei Aplicavel", sem consideragao ou aplicagéo de
disposicdes sobre conflito de leis. A Convencdo das Nagbes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda Internacional de
Mercadorias néo se aplica. Todas as reclamagdes, questbes e Disputas decorrentes do contrato estéo sujeitas ao Cliente, se o
Cliente for um comerciante, uma entidade legal sob direito publico ou um fundo especial sob direito publico, ou se néo tiver foro
geral na Republica Federal da Alemanha, a jurisdigao e foro exclusivos e Unicos estabelecidos no Anexo A (Entidades Trimble;
Lei Aplicavel; Jurisdicdo/Foro Exclusivos) sob "Jurisdigdo/Foro Exclusivos".

8. Com relagéo ao paragrafo 16.14, a Secéo 16.14 nao se aplica.
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Anexo C
Termos de Servigos

1. Disposicoes Gerais. A Trimble ou seus prestadores de servigos autorizados empregarao esforgos comercialmente
razoaveis para prestar Servigos ao Cliente conforme descrito no Pedido ou SOW. Quaisquer alteragdes de escopo devem ser
feitas por escrito e aprovadas por representantes autorizados do Cliente e da Trimble. Estes Termos de Servigos aplicam-se
apenas aos Servigos e ndo a quaisquer outras Ofertas, mesmo que outras Ofertas sejam referenciadas em um Pedido ou SOW.

2. Treinamento e E-Learning. Para quaisquer Servigos consistentes na prestagdo de treinamento ou e-learning (por
exemplo, videos, manuais), qualquer conteudo disponibilizado pela Trimble ndo constituira um Produto Entregavel (conforme
definido abaixo) e nenhum Direito de Propriedade Intelectual sobre o mesmo é cedido ou transferido ao Cliente. Salvo se um
Pedido ou Documentacgéo indicar o contrario, os valores de contetudo de treinamento e e-learning pré-pago expirara se nao for
concluido no prazo de seis meses a contar da data de vigéncia do Pedido ou SOW. A Trimble se reserva o direito de reagendar
o treinamento se determinar de boa-fé que o comparecimento ndo é suficiente ou que o horario ou local originalmente
programado ndo sdo mais viaveis. Se o Pedido indicar uma data até a qual os Servigos devem ser concluidos, essa data &
apresentada para fins ilustrativos. A data efetiva de conclusédo dos Servigos sera informada na fatura.

3. Materiais do Cliente. O Cliente fornecera a Trimble acesso razoavel aos dados técnicos, programas de computador,
arquivos, documentagédo e/ou outros materiais do Cliente (coletivamente, "Materiais do Cliente") e aos recursos, pessoal,
equipamentos e instalagdes do Cliente na medida necessaria para a prestagdo dos Servigos. O Cliente sera responsavel e
assume o risco de quaisquer problemas decorrentes do conteudo, precisdo, integridade, competéncia ou consisténcia dos
Materiais do Cliente ou de seu pessoal. Na medida em que o Cliente ndo fornegca tempestivamente o referido acesso
necessario para que a Trimble preste os Servigos, a Trimble ficara desonerada do cumprimento até que os itens ou o acesso
sejam fornecidos. O Cliente concede a Trimble o direito limitado e revogavel de usar os Materiais do Cliente com a finalidade de
prestar os Servigos. O Cliente é e permanecera proprietario dos Materiais do Cliente (incluindo todos os Direitos de Propriedade
Intelectual).

4, Instalagdes do Cliente. O Cliente fornecera a Trimble acesso seguro as suas instalagdes na medida razoavelmente
necessaria para que a Trimble preste os Servicos, caso a prestacdo dos Servigos in loco seja necessaria e acordada pelo
Cliente. O pessoal da Trimble cumprira as regras e regulamentos escritos razoaveis do Cliente relacionados ao uso de suas
instalagbes, desde que tais regras e regulamentos escritos sejam fornecidos a Trimble antes do inicio dos Servigos in loco.

5. Dependéncias do Cliente. O Cliente é responsavel pela execucdo de todas as acdes identificadas ou descritas no
Contrato que sejam condigao para que a Trimble preste os Servigos. Se a falta de agao do Cliente resultar em atraso da Trimble
em relagédo a um cronograma de entrega, ou resultar em custos adicionais comprovados incorridos pela Trimble, a Trimble n&o
sera considerada em atraso em suas obrigagdes, e a Trimble tera direito ao pagamento de custos adicionais.

6. Produtos Entregaveis. "Produto(s) Entregavel(is)" designa quaisquer produtos entregaveis da Trimble
expressamente estabelecidos em um SOW ou Pedido. A Trimble concede ao Cliente uma licenga mundial, livre de royalties,
ndo exclusiva, ndo sublicenciavel, intransferivel e ndo cedivel para usar os Produtos Entregaveis para seus fins comerciais
internos em conexao com a Oferta associada aos Produtos Entregaveis e somente pelo periodo em que o Cliente tiver uso
autorizado da Oferta. Salvo se expressamente declarado de outra forma no Pedido ou SOW, a Trimble é e permanecera
proprietaria (incluindo todos os Direitos de Propriedade Intelectual) dos Produtos Entregaveis (excluindo quaisquer Materiais do
Cliente) e de quaisquer modificacdes, melhorias e obras derivadas dos mesmos (incluindo na medida em que incorporem
qualquer Feedback). Se as partes tiverem acordado que a Trimble cedera a propriedade dos Produtos Entregaveis (excluindo
quaisquer materiais preexistentes da Trimble conforme estabelecido abaixo) ao Cliente, como condigdo precedente a tal
cessdo, o SOW relevante deve expressamente (a) identificar os Produtos Entregaveis especificos para os quais a propriedade
sera transferida ao Cliente e (b) estabelecer os termos e condigbes relativos a cessdo. Com relagdo a quaisquer materiais
preexistentes da Trimble fornecidos como componente necessario para um Produto Entregavel de propriedade do Cliente, a
Trimble concede ao Cliente uma licenca mundial, livre de royalties, ndo exclusiva, ndo sublicenciavel, intransferivel e ndo
cedivel para usar tais materiais preexistentes exclusivamente para seus fins comerciais internos em conexdo com a Oferta
associada aos Produtos Entregaveis.

7. Garantia Limitada. A Trimble prestara os Servicos de forma profissional e competente. Se notificada de ndo
conformidade no prazo de dez (10) dias apds a entrega dos Servigos aplicaveis, e se o Cliente fornecer justificativa
suficientemente detalhada a Trimble para permitir que a Trimble identifique os Servigos nao conformes, a Trimble, como sua
Unica responsabilidade e obrigacdo pelo descumprimento desta garantia, devera (a) represtar os Servigos ndo conformes sem
custo adicional para o Cliente, ou (b) emitir um crédito por quaisquer Servigcos que a Trimble identifique como n&o conformes.

8. Despesas de Viagem. A Trimble faturara ao Cliente as despesas de viagem razoaveis e de desembolso incorridas em
conexdo com a prestacdo dos Servigcos. As despesas podem ser faturadas separadamente dos pregos comerciais e podem
incluir, mas ndo se limitam a passagens aéreas e outros transportes, hospedagem e despesas incidentais. As despesas
também podem incluir refeicdes reembolsaveis por uma taxa diaria fixa, disponivel mediante solicitacéo.

Termos de Oferta da Trimble v4.0 Pagina 19 of 20



9. Néao Aliciamento. Durante a prestacdo dos Servigos e por um periodo de 12 meses apds a concluséo dos Servigos
relevantes, o Cliente ndo devera, direta ou indiretamente, aliciar, contratar, engajar ou tentar qualquer dos atos anteriores em
relacdo a qualquer pessoa que tenha sido funcionaria ou contratada independente da Trimble que tenha prestado Servigos ao
Cliente, sem o consentimento prévio e expresso por escrito da Trimble.
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